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Fran ordforandens horisont
Hej alla squaredansare!

Det har nu gatt en manad av 2000 och jag
hoppas att dret har borjat bra for er. Styrelsen har
inlett sitt arbete med &ret forsta styrelsemdéte. Det
gick av stapeln 1 Goteborg pé ett hotell som
gjorde skil for namnet “Ishotellet”. Didr var
sd444 kaaallt och vi frés oss genom métet, som
for ndgra av oss borjade redan pé fredagskvillen
och slutade tidig eftermiddag p& sondagen.
Kylan slog ju till mot vistkusten den 1 februari
och hotellets virmesystem klarade inte av den
stranga kylan.

Hur ser det ut for squaredansen 1 vart avlanga
land? Vi 1 styrelsen stiller oss ofta fragan. Av

méngden forsalt kursmateriel kan man dra
slutsatsen att det 4r mycket aktivitet ute i
klubbarna och det kdnns bra. Néstan femhundra
extra exemplar av Square-Info nr 4 bestilldes
och det ger ju en fingervisning om att det finns
en hel del nyborjare.

Till er 1 klubbstyrelserna vill jag ta tillfillet i akt
och pdminna om att ni inte skall glomma bort att
anséka om Forbundets utmérkelse till en ledare,
funktjondr eller dansare som pa ett fortjanstfullt
sitt engagerat sig och verkat for squaredansens
fromma. Information och anskningsblankett
skickades till klubbarna med férra utskicket frén
Férbundet. Ansckan skall vara Foérbundet
tillhanda senast 10 veckor fére Férbundsstim-
man. Jag kan passa pa att ndmna att en ansékan
redan har kommit in.

Nér jag nammner Forbundsstdmman 4r det lika bra
att pdminna om motioner till stimman. Dessa
skall ocksé vara Férbundet tillhanda senast 10
veckor fére stdimman.

Anmilan av delegater till stimman bérjar droppa
in s& smatt. Forst pd plan i ar att anméla
delegater wvar Buffalo Squares och Ekero
Squaredancers. Deras anmélningar inkom den 11
januari.

Styrelsen har dnnu inte 16st frigan rorande
Conventionarrangtr for 2003 och 2004. Vi har
dock fatt nagra uppslag fran ett par klubbar som
vi skall arbeta vidare med och vi i styrelsen 4r
inte fullt s& pessimistiska som vi var i slutet av
forra aret.

Arets forsta kvartal brukar innebdra en hel del
arbete for klubbarma med férberedelser infor
klubbens arsmoéte. Valberedningarna har arbetat
for hogtryck och méanga klubbar har fatt/far nya
ordférande och nya styrelsemedlemm\ar. Vid
overldamnandet till ny styrelse/nya styrelse-
medlemmar glém inte bort att informera om
Forbundets Klubbhandbok, som innehédller
mycket matnyttigt for en klubbstyrelse.

Jag hoppas att varterminen 2001 blir trevlig for
alla dansare, nyborjare savdl som “gamla”
dansare. En o¢nskan och férhoppning vi i
styrelsen har, 4r att s4 manga som mdjligt av er
kommer att bestka drets Convention, som gér av
stapeln 1 Falun 1 bérjan av juni.

Agneta Hockert
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3/3 Jossesvingen  Sylvia Bjork & John Lindh Arvika SQD
Arvika
24/3  Vardans Dave Wilson Grums SQD
Svante )ordeskog Slottsbron
Foranmdlan
31/3 Alvdansen Ingvar Pettersson Clear River
Karlstad
27-29/4 Jamboree Robert, Richard & Sylvia Bjork  Fjord Frolickers
Jack Borgstrom Oslo
1/5 Anders Blom Wood Star
Sunne
For vidare info. se danslistan eller ring Lars Jonsson Tel. 0555 - 128 56/ 070 - 627 81 54
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Resa till Sidney

Det bista med squaredans &r att man tréffar s
ménga snilla och hjdlpsamma ménniskor! Det
konstaterar jag speciellt efter att just ha till-
bringat en ménad i Sydney.

Jag &kte ner dit (nu 3:e géngen) 1 slutet av
november for att bescka Knee Deep Squares,
som jag hade sett p4d webben. De trdffas varje
onsdag fér Mainstreamkurs och fredagar for
Plus. Jag fick ett ex av Square Dance Review
(deras Square-Info) av Chris Froggatt som é&r
caller for denna klubb. Hiftet innehsll schema
over alla squaredansklubbar i Sydney (ca 25 st).
Det var mest danser och kurser i B, M och P. Jag
gick pa en dans varje kvall, dven societydanser
(stérre lokaler med fler dansare). Caller har ofta
egna klubbar s& man ringer direkt till dem for att
fa info. Forutom hos Knee Deep Squares
dansade jag hos X-trail, Wanderers, Belmore
Bells och Wandering Stars (caller: David Gibbs).
David var den trevligaste — inte bara for att han
undvek Round Dance (som man dansade hos alla
de andra klubbarna) utan ocksa for att han inte

tog nagon intrddesavgift frdn internationella
dansare.

Det kostade ca $5 hos de dvriga. Han spelade
band med amerikanska caller ibland ocksd. Bra!
Sedan skjutsade han mig till mitt backpacker-
hotell i Kings Cross, en omvig pad 4 mil for
honom!

Squaredans har funnits i 50 ar i Australien och
manga caller anvinder call som jag (Plus-
dansare) inte kunde pga att de nu hor till hogre
nivéer t ex Grand Spin, Grand Parade, Curlique
och Triple Scoot. Men med hjdlp av de andra
funkade det! Dessutom dr Aussies si roliga!
Man dansar langsammare #n hir — kanske
beroende pa att det ofta &r + 25 grader inomhus.
Men de envisas med att anvinda andra armgrepp
vid bl a allemande left och de gér inga extra
twirls (vid forfrégan: “only if the lady indicates
it”!). En bracket (tip) inleds oftast med en s k
round-up. Man stiller sig 1 tvd lénga koer,
kvinnor till vinster och mén till héger och bildar
squarer genom att tvd och sedan fyra par forenas.

(fortsdttning pd sidan 42)




Swedish Association of Callers and Teachers
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arrangerar i samarbete med 83 g» ,%

[ ) g Grodinge Squaredancers % Zi< 5
Syppe™

S.A.C.T. Convention #11

den 17 mars 2001 i Hallunda Folkets Hus

Program: Dans i tre hallar B-M, P-A1, A2-C1
Tid: 14.00-21.00
Entré: 100 ke
Fortaring: Fika finns att kopa.
Vagbeskrivning: Hallunda ligger i Botkyrka kommun séder om Stockholm. Skyltar
kommer att finnas i anslutning till avfarten fran E4/E20
Information SACT: Hemsida; (http://www.geocities.com/Broadway/3509).
Kontaktperson; Hikan Kaldenvik 011-16 19 69, 070-323 46 78
E-mail; haakan.kaldenvik@swipnet.se
Information Grédinge SD: Hemsida; (http://hem.fyristorg.com/grodinge)

Kontaktperson; Bo Holmstrém 08-530 385 80, 073-639 42 50
Servicetelefon; 08-598 510 13. Du faxa eller tala in ett
rostmeddelande, som automatiskt skickas till Grédinge SDs
e-mailadress.
E-mail; grodingesq@hotmail.com

Hittills anmédlda caller (3 feb 2001)
[Olle Nilsson | Roland Reihell | 1Svante Jordeskog ]

[Robert Milestad | [Michael Gerkman | |Bo Wallin |
|Sven Andréason | |Sylvia Bjérk | [Tommy Dahl |
|/Anders Biack | [Bengt Geleff | [Stefan Sidholm |

[Hans Palmgren | [Hans-Erik "Hebe"' Bergstrém |

|Jack Borgstrém | |Anders Blomvik |

\Rojne Eriksson

\Micke "Sotarn” Lindberg HPeter MyhrJ “_ars Rawet ]

Ta tillfillet i akt och dansa till caller som du kanske aldrig har hort forut!




CSforbundsnyit

Arets forsta Foérbundsnytt innehéller lite smatt
och gott fran tva styrelseméten, ndmligen frén
motet den 25 — 26 november i Stockholm och
fran motet den 2 — 4 februari 2001. Fr&n novem-
bermdétet har protokollet skickats ut men en del
saker fortjinar &nda att ndmnas. Samman-
kallande i valberedningen, Kent Ericsson, deltog
under métets forsta dag. Hans huvuduppgift da
var att befrdga de ledaméter vars mandattid gar
ut 2001 om deras fortsatta engagemang i styrel-
searbetet. Det giller ju for valberedningen att 1
god tid f3 information om eventuella avgéngar s
att valberedningens arbete kan komma igang.

En annan kiir géist vid detta moéte var forre redak-
téren for Square-Info, Gosta Neovius. Eftersom
Gosta inte hade mojlighet att narvara vid Con-
vention i Helsingborg och dér erhalla Forbundets
utmérkelse for sitt méngariga och idoga arbete
med Square-Info och sitt engagemang for squa-
redansen 1 stort blev det nu tillfdlle for styrelsen
att avtacka Gosta. Han erholl ett standard, pin,
en fin klocka i granit med Forbundets logo och
blommor. Vi var oerhért glada dver att ha Gosta
hos oss och det verkade som om han tyckte om
att vara hos oss.

Vi tittade pa video. Forbundet har képt in videon
fran Convention i Helsingborg och med den som
underlag hade Jessica gjort en kort video som &r
tinkt att anvindas vid bestk hos TV for att fa
TV intresserade av var verksamhet.

Vi hade ocksid besdk av representanter frén
SACT:s styrelse. Det gemensamma framtida
samarbetet om bla seminarium diskuterades.
Styrelsen utsdg en arbetsgrupp och SACT skall
ocksé utse en arbetsgrupp.

Forsta motet under 2001 holls 1 Géteborg. Ett
forstarkt VU triffades redan pd fredagskvillen
och pabdrjade da budgetarbetet betriffande
2002. Bo Kronborg hade {orberett detta arbete

vildigt noga och med detta material som under-
lag blev budgetarbetet inte s& tungt. Budgetfor-
slaget kommer att presenteras pd stimman i Fa-
lun. Kasséren, Laila Johansson, delade ut resul-
tatrdkningen for 2000. Efter att noggrant ha gtt
igenom den kunde vi konstatera att verksamhets-
aret 2000 gick med vinst.

Budgetarbetet fortsatte en stund under l6rdagen
ocksé och dd med hela styrelsen. Till detta mote
var revisorerna inbjudna och de informerades om
resultatet for 2000, Revisorerna lanmnade dérefter
métet och satte sig i ett annat rum och reviderade
bockerna. Nar de var klara med sitt arbete ater-
forde de till styrelsen de iakttagelser de gjort och
lamnade en revisionsberittelse.

En stor del av métet gick at till att skriva verk-
samhetsberidttelsen for 2000 och verksam-
hetsplanen for 2002. Ett annat stort dmne under
dagarna var information om och synpunkter pé
Forbundets nya hemsida — PR-sidan. Den kom-
mer att bli bra.

Ett projekt som péborjades under férra aret bor-
jar g& mot sitt slut. Det géller CD-skivan som
tagits fram for att anvindas under gymnastik-
lektionerna i skolorna. Den 4r en dryg timma
lang och innehéller utldrning av ett antal call
samt nigra singing-call. Vi tyckte om det vi hor-
de. CD:n var bra gjord men en del finjusteringar
behover goras. Férhoppningsvis kan undervis-
ningsmaterialet redovisas pé stdmman.

En ny klubb antogs som medlem i Férbundet.
Klubben heter Tornerivers Square & Line-
dancers och har sitt site i Hedendset. Uppgifter
om klubben kommer 1 utskicket fran Férbundet.

Detta var allt for denna géng. Ni har fitt ett
axplock av vad som sig vid tvd styrelsemdten
tilldragit haver. Vi hors igen 1 Square-Info nr 2.

Agneta Hiockert
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Vi dansar i tre hallar i Augustenborgsskolans lokaler

programmen MS40-A2 och till féljande Callers

Thorsten Geppert MR40-A2  Lone Blume MR40-Al
Bengt "Bula” Eriesson MR40-A2

Margareta Lundkvist A1-82

Leif Ekblad M340-P

EEENEREREE
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och och
Eva Svensson Al-A2 Froddie Ekhlad MS40-P
INTRADE PROGRAM 12.00-17.00
Hall 1., PLUS
Vuxen heldag ................ 100 kr ||| ;5 4
Ungdom heldag............ 50 kr Hall2.ooooeiv, MS 40/ MS

Vid intrdde efter 17.00
betalar du halvt pris

Fika och léttare fortdring
finns att kdpa i vart café

Hall3...... A1/A2 (1 timme i taget)
OBS!!! (Ny bittre lokal till A1/A2)

PROGRAM 18.00 -21.00
Springdance
Hall 1 MS40/MS/MS40/P

EESEEERERN

For information vénligen ring

A FTIOY.Y O 040 - 54 41 18
] —— 0415-31 1029
e-mail: leif.g.ekblad @mail bip.net
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gruppen

Nér det hir numret av tidningen kommer ut har
alla verksamheter kommit iging igen efter ett
lingre eller kortare juluppehall. Forhoppningsvis
finns alla elever kvar i véra nybérjarkurser och
har haft méjlighet att préva hur det &r att dansa
ute med dansare frén andra kurser och andra
klubbar.

En friga som dyker upp infor nistan varje
nummer 4r: Hur skall jag vara klddd och nér
anvénder man sin badge?

Den sista delen &r ldtt att svara pd. Square-
dansare skall alltid bédra badge vl synlig, alltsé
inget frigetecken att rdta ut. Déremot ett for-
tydligande, tillhér man fler klubbar bdr man
arrangoOrsklubbens badge om man &r medlem, i
alla andra sammanhang moderféreningens
badge. Glom inte badgen pa den egna klubbens
danser bara for att alla skall vet vem du &r!

Klddsel for 6vrigt har ju littats upp och delats in
i tre kategorier.

Traditionell ~ full utstyrsel med vid underkjol
och langirmad skjorta

Proper — som ovanstiende men dessutom
western/prariekjol eller langbyxor for damema
samt kortdrmat fér herrarna

Casual — kom som du dr — exakt som det later
och ofta praktiseras pA sommardanser.

Viktigt for arrangorer 4r att ange om en viss
klddsel forvintas eller 4r ett maste for nagon typ
av specialdans, t ex bakvénda dér vi far njuta av
herrar 1 kjol.

En sak vi aterigen vill trycka pé 4r att hatt inte
ingdr 1 squaredansklddsel inomhus. P& dans-
golvet dr det definitivt inte god ton att béra hatt!

Vi lamnar avdelningen for hattar och underkjolar
for denna géng och ger ordet till Anders.

Ritt svarighetsgrad — for vem?

Att antalet besdkare pa véra danser minskar &r
ett vél kint faktum. Det finns sdkert flera orsaker
till detta. Att antalet nya dansare minskar &r en
sak. Jag tycker mig dven se att de nya dansare

som vi trots allt rekryterar 4r mindre benigna att
ge sig ut pa danser dn vad som var fallet f6r nag-
ra &r sedan.

Att nya dansare upplever det som svart, musiken
dr hog, man hoér inte, det gir fort osv forsta
gingen man 4r pd dans utanfér kurslokalen #r
knappast ndgon ny foreteelse. Jag har under de
senaste dren dock uppfattat dessa signaler som
mera djupgéende 4n tidigare och funderat om det
trots allt finns n&gon orsak till det.

Min misstanke &r att roten till problemen dr det
sjunkande antalet nyborjare. Detta gor att
andelen av dansarna pa golvet under ett Basictip
som #r nya dansare, eller i vart fall har Basic
som sin hogsta nivd, dr ganska 1ag. Detta har
bade sina for- och nackdelar. Fordelen ar
naturligtvis att det finns manga lite mer vana
dansare som kan hjalpa till sd att dansen flyter
bra. Nackdelen #r att de f& nya dansarna mest
kénner sig runtskuffade i squaren utan att riktigt
forstd vad som hénder. Samtidigt uppfattar
callern det hela som att det fungerar bra pé
golvet och Okar svarighetsgraden. Snart har de fa
nya dansarna gett upp och gatt och satt sig for
resten av kvillen. I virsta fall drgjer det linge
innan de &ker ut pa dans igen.

Det sagda har lett mig in p& frigan om vad som
dr lamplig svéarighetsgrad pé i forsta hand Basic-
nivan, men dven pé ovriga nivaer. Mitt svar ir,
som ni séker redan listat ut, att svarighetsgraden
méste anpassas, si att dansen i forsta hand blir
rolig for dem som har den aktuella nivan som sin
hogsta nivd. Detta ar speciellt viktigt nir det
géller Basic eftersom Basicdansarna inte kan
vilja att bara dansa ldgre nivder. De som nyss
gatt igenom Mainstream och tycker att det blir
for svért kan ju trots allt vélja att stanna kvar och
dansa Basic.

Nu vill jag med ovan sagda inte propagera for en
allmén sénkning av kvalifikationerna for att gé
upp och dansa pé en viss nivd. Det jag vill peka
pé 4r att det dr viktigt for den som callar att vara
observant p4 hur det gér for dem som behirskar
den aktuella nivdn men inte mera. Detta kan
exempelvis innebdra att inte frestas att tinja
nivéerna for att tillfredsstilla dansare som
behérskar hogre niver.

For dansarnas preferenser nér det giller val av
svarighetsgrad 4r det nog s& att det sker en




Ring Lake Square Dancers

HORBY - HOOR

inbjuder till klubbdans

Vernal Equinox

Caller:
Reine Hjartstrom
Lordag 24 mars 2001
kl. 13.00 - 18.00

Plats:
Samlingssalen, Georgshillskolan Horby

Program:

Nybdrjarmainstream, M53(Basic), Mainstream, Plus

Entré: 50:-, ungdom <18 ar 25:-

Serveringen &r éppen under hela klubbdansen.

Hjartligt vilkomna
till hjdrtat av Skane och dansa Square Dance

For information: Alf Olsson, 0415-131 65

~144 31~

Leveransservice

Bestillningar: Helst pd vykort eller per brev.
Det underléttar om bestéllningarna kan samord-
nas genom instruktor eller klubbfunktionir.

Obs! Bestillningar énskas direkt till:
Bent Olsson, Hirakravigen 17
291 61 KRISTIANSTAD

Telefon: 044-101927,0708-11 82 08
Fax: 044-10 19 27

Priser: Engelska  Svenska
Basic/Mainstream 25:- 15:-
Plus 20:~ 15:—
Diplom/Regler per set 5=
Conventionbadge vid bestéllning 40—
Conventionbadge 10 &rs 30:-
Handbécker pa svenska dr utan bilder.
Klubbhandbok, extra exemplar 200:—
Prenumeration per ar pa uppdatering

Av extra exemplar 50:-

Ordinarie exemplar uppdateras gratis.

Frakt- och emballagekostnader tillkommer.

N]’[,{?

"
2 i
& AW

*  Sindagen den
'\ 4 25:¢ mars

DS

= KI14.00-16.00 A1-A2 hd
a KI16.00-20.00 M43-M-M43-P 1
‘ S
& o
l % yo I Marlne Ramshyll}
& HRotebro danstraf
a F d Rotebro Folkets Hus] oo W

[ The Square Dance Shop
med Britt och Olle

kommer att finnas
pd platsll

s lm
K ki ' il | LR,
vp’ ontaktpersoner L %

Kurt o Gunvor Lanner, 08-35 11 84
For mer info se vir hemsida: http://welcome.to/ssd

YELLOW ROCK TRAVELLERS

25 - 30 MARS 2001

SALEN

Nirga skidparadiset Lindvallen

SQUARE DANCE

Caller; Marine Ramsby

ROUND DANCE

med nybérjarkurs

Cuer: Anthea van Santen

Helpension med dansavgift 2840 kr

Upplysningar och anmailan: Ralf Bostrém
Tel. & Fax 08-541 384 00
Adress: Paradiset, Vister-Skigga,
139 90 VARMDO




forskjutning med stigande nivder. Fér Basic-
dansare dr det for de flesta viktigast att dka frén
dansen med stérkt sjilvfortroende, tack vare att
dansen fungerat bra. Om man sedan lirt sig
ndgot nytt 4r kanske mindre viktigt. For att
C-nivddansare ska vara ndjda behdvs nog
déremot att de kénner att de fitt en utmaning och
dven lart sig ngon ny tillimpning av négot mer
eller mindre kryptiskt koncept.

En till ovanstdende nirliggande fraga & hur
mycket inslag av workshop som dr lampligt vid
dans av festivalkaraktdr. Dit riknar jag dven
traditionella inbjudningsdanser av typen B-M-P
under ett antal timmar. Min uppfattning ar att
workshop av karaktdren utldrning av tillamp-
ningar, som egentligen ligger pa en hdgre niva,
bor anvindas sparsamt. Fér dem som redan kan,
blir genomgangarna trékiga och fér dem som
inte kan blir det tréttsamt med for mycket nytt.
Om det 1&r sig om Basic #r det kanske nytt for
ménga att vara ute pd dans utanfér den egna
klubben. Att d& borja med utldrning kan bli for
mycket av det goda. Detta hindrar naturligtvis
inte att det finns situationer dar det dr lampligt
att stanna upp och forklara tillimpningar, som &r
normala for nivin, ndr det inte fungerar pa
golvet. Det &r sillan bra att l#mna dansarna
fragande infor sddant som inte fungerat.

Det ovan sagda giller i forsta hand festival-
danser och motsvarande och i mindre utstrick-
ning danser som rubriceras som workshop,
traningsdans eller liknande. Vid sidana danser
kan ju syftet vara att lata dansarna préva en lite
mera kreativ koreografi. Men dven vid sddana
tillstdllningar bér man trots allt tinka pa att
dansen riktar sig till dansare p& den aktuella
nivdn. Om man uttalat vill g lingre bor man
nog annonsera dansen som “Plus for Al
dansare” eller vilken nivé det nu rér sig om.

Avslutningsvis 4r det viktigt att framhalla att
principer av ovanstdende karaktdr maste handhas
med fornuft. Med ett fatal squarer p& golvet &r
det sdkert inget problem att kdnna av vad som
passar for stunden. Vid stérre arrangemang med
manga squarer 1 farten dr detta inte lika latt. Dér-
for bor utsvdvningar goras med forsiktighet, i
alla fall pa de ldgre nivderna, sé att alla som lart
sig nivan pa ett adekvat sitt kan ta del. Det vik-
tigaste &r ju att alla ska trivas och ha roligt.

10

Lis och tyck till, vi vill gdrna ha synpunkter fran
dansare i vér spalt!

Anders Sjoberg 026-6527 37
anders.sj.gavle@telia.com
Eva-Cari Osterman  0520-322 22

axel.osterman(@telia.com

031-33023 81
marianne.hj@itelia.com

Marianne Hjelm

Ovan har B Basic och M Mainstream anvints i
den gamla betydelsen fore omldggningen till
B53 = MS53

Litet nonsens, bara p skoj.

B A B B PO B S

'

Var, om inte i universitetsstaden Uppsala, kan
man f& se en skylt som visar att man har tagit
idrottens skaderisker pa allvar.

Studenternas

Det ér
CCOURNUS

som dr specialist
Q0 605‘3@5 fér
square@ansarer
%esté// var 6roscﬁgr @er’s/ista

sy

Tel O451-499 49 Fox OAST-4f4 5O
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VALKOMNA TILL VAREN PA OLAND!

VARFESTIVAL PA OLAND, BODABADEN 7 APRIL 2001

ki 14 -17,18 - 21

Vi dansar: B, M, P

CALLER: ANDERS BLOM

Afterparty k1 21.30

Upplysningar och anmélan senast 25 mars: Ella Wikesjo 0485-
20311 eller Kerstin Bohlin 0485-28302.

At och bo pA BODABADEN till férmanliga priser. Boka logi,
middag och afterparty direkt hos Inger och Gésta, 0485-22012.

Boda - Uland

VINDMILL D

Callernas syn pa seniorer

Nyligen i CALLERLAB framgick av referat frén
en konferens med caller, att man tagit upp temat
”Seniorer kontra vanliga dansare”. Man upplever
vissa stimningar dd seniorer moter vanliga
dansare och tydligen #r det ett vanligt férekom-
mande problem. Man diskuterar hur man skall
eliminera danskunnighetskrockar. Seniorer sigs
dansa l&ngsammare.

Det 4r latt att konstatera problem, men det &r
alltfor latt att generalisera och peka ut en grupp.
I stillet for att underséka vad det kan bero pé ar
lésningen att forsoka eliminera. Smaka pa ordet.
Callern eller ledaren kan naturligtvis ddma
fotfolket, men utan fotfolk blir det inga danser,
som #nda #r nédvindiga for att callern skall fa
ett uppdrag. Vad jag forstdr sd okar inte antalet
dansare 1 vart land trots att det &r en si trevlig
och glad aktivitet. Squaredansféreningar har
samma problem som andra férening i landet med
dalande medlemssiffror. Hur hjilps vi &t for att
& s3 manga som mojligt att dansa squaredans.

Vi méste dven titta pd callerns roll och inte
enbart pd dansarnas.

Som nybérjare far man vinja sig vid nya call pd
ett frimmande sprdk, men undan for undan
konfronteras man med att en del caller gér om
uttrycken och blandar upp callen med en massa
bludder, som ménga ganger gor det svart att
uppfatta det egentliga callet. Vissa caller tycks
gilla att konstra till spréket s& mycket som
majligt och gréta till det med amerikanskt
cowboysprék, nir syftet istdllet borde vara att
vara sd tydlig som mgjligt. Manga nyborjare
hoppar av for att de inte forstér callet. En viktig
faktor for oss dldre dr att vi har horselnedsatt-
ningar, men med dagens hégtalarterror drabbas
ocksd allt fler yngre av tinnitus och grava
héorselnedséttningar.

Pedagogiskt maste maélet vara att alla forstar
callet och ingen skall behova gissa vad callern
brakt ut. Tveksamhet om callet leder genast till
en tempofdrlust och dirfér doms kanske seniorer
som langsammare. Ar callet tydligt vill jag pésta
att jag kan ha samma tempo som yngre, men jag
uppfattar inte alltid callet och d& hénder det att
jag trasslar till det ibland.




Jag begir inte att varje caller skall ha nagon
pedagogisk kompetens, men jag begir att man
strdvar efter att vara tydliga och uppnar en
kommunikativ  kontakt av hog klass. Er
pausering &r ocksd viktig. Synnerligen viktigt &r
att musiken inte skruvas upp for hogt for da blir
talet eller sdngen svér att urskilja. Var ocksé
forsiktiga med att generalisera en hel grupp
seniorer som problematiska. Den &r 14tt att peka
ut, men i den stora gruppen yngre dansare finns
det sikert de som ocksa har problem med tempot
— till en del kanske beroende p& horselned-
sittning.

Jag har hort till leda att man méste acceptera
callernas olika uttryck och bludder, men jag gor
det inte, for jag har hela tiden ocksé hort dansare
klaga pa ménga callers stil — dérav mitt inldgg.
Ett exempel: Jag var i Tdby och Stefan Sidholm
callade pa ett utmirkt och lattforstaeligt sitt,
men pa ett kassettband som vi dansat efter har
han ibland varit mycket svéarforstaelig med en
massa mellanbludder. Ténk om skédespelare pé
scenen skulle konstra till spraket sd. Skulle
nagon da forstd pjdsen.

Nej, alla kira caller — tink 6ver er situation och
ta till er dven artikeln i nr 4 av Square-Info 2000,
sid 35-36. Striva efter att alla skall kunna utféra
ritt call och i det tempo ni efterstrdvar, men var
tydliga sé tror jag att de flesta klarar det ocksé.
Ingen slutar da dansa squaredans pga att de inte
uppfattar alla call. De som slutar blir ju knappast
ambassaddrer for att fa nya dansare.

Ser fram emot att f& konstruktiva kommentarer
fran callerkéren.

Vénliga hilsningar
Sigge Andersson
Ringvigen 33, 81841 Forsbacka, te1.026 — 35880

vrundat) antal besok.

11998-02-01 ....5800

1999-02-01 ........eeie. 16710
2000-02-01 oo 30900
2001-02-01 ...ciiviiiriiiiiiiiiiiieinee 35000

Paskdans i Ronneby “&le
Den 15 April 2001 \
Micke Lindholm

Bengt Ahitoft
M 40 (B 40), M, M 40, P
Mellan kl 15:00-21:00

&

ARE DI

Vuxna 75 kr
T.oom. 18 &r 50 kr
Under 12 ar gratis

Fika finns att kopa hela kvillen.
Har du frigor kontakta Bjérn Mattsson pa
telefon 0457-668 97 eller info@rsd k.se
www.rsd.K.se

Hjartligt
valkommen att
dansa med oss pa

) ! , (]
| Nykvarns Folkets Hus
den 16 april 2001 ®
ki. 16.00 - 20.00 \ )

Caller: \E@ﬁ\}/

o

Nivaer: M53 (B), M, M53 (B), P
Intrade: Vuxna 60 kr, Ungdom under 18 ar 30 kr
Fortaring: Cafeteria
Golv: Kan vara halt

Har du hagra squaredans-prylar att salja?
ag med dem, det ar LOPP{S!

Fragor: Ring Birgitta 08-550 663 60

http:/fhem.passagen.se/figBdans figBdans@hem.passagen.se
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2:a resan till Mesa i Arizona, USA
(=dansens Mekka)

Maj-Lis och jag har gjort dnnu en “pilgrimsresa”
till Mekka (Mesa). Den forsta gjorde vi for 6 ar
sedan. Till M bor en réttrogen vallfirda minst en
géng i livet. Det finns mig veterligt ingen annan
plats 1 virlden med ett sddant dagligt utbud av
Square- och rounddanser och dessutom line-,
clogging- och ballroomdanser.

Under tiden oktober till april finns schemalagda
program for 110 Square- och 75 rounddanser per
vecka! Det ger ca 800 danstillfdllen per ménad.
Wow! eller Puh! Det dr d& frdgan om manga
6verlappande och konkurrerande program men
alla nivder frdn nyborjare till C3B ticks .
Programmen drivs av caller, som utgér nagra av
Amerikas bista. Flera av dem har ocksé varit i
Sverige en eller flera ginger. Listan Ar
imponerande: Chuck Bermele, Daryl Clendenin,
Randy Dougherty, Wade Driver, Bill Haynes,
Marlin Hull, Jerry Junck, Dan Nordbye, Mike
Sikorsky, John Steckman. Alla anvinder
“computercard” fér uppdelning i squarer. Listan
med rounddans cuers upptar 12 namn och

programmen ticker alla faser. Mest kdnda av
dessa cuer tror jag Mary Ann Rother och Myrna
Shaw #&r. Vi hade mojlighet att stanna 5 veckor
denna ging och under den tiden dansade vi
squaredance vid 40 tillfillen. Beroende p&
intresse och programmens tillgénglighet dansade
vi en del Plus men i évrigt delade vi mellan A2
och Cl. Danserna varierar mellan Class,
Review/Work Shop eller Dance. Varje dans
kostar $6:— (ca 60 kr) per par s& vi Jade ut ca
2 400 kr p& danserna men det var det virt, varje
cent. Classes, Reviews och Workshops borjar
som regel k110.00, kI113.00 eller kI15.00.
Danserna borjar kI 19.00 varje kvidll och forsta
halvtimmen #4r det enbart rounddans. Vanligen
lite svérare d& faserna dr 3-6, men sista dansen
ar oftast fas 2. Efter varje squaredanstip dr det
tva rounddans, som regel en lite svarare, fas 3-5,
och en fas 2 och dérefter ar det en paus pa 5-10
minuter. Med denna uppldggning tillfredstélls
flera smakriktningar och den sociala samvaron
blir mycket stérre 4n den normalt blir hos oss,
dir vi har ganska korta pauser mellan danserna.




Vilkomna giz,
PASKFESTIv,,
2001

Randy Dougherty
R jchard Bjork Robert By &
Jack Borgstrorm
" Ms P

53 (B) Mm » Ax A=

Lingfredag Piskafton Piskdagen
Inte bara squaredans

ngdomfm’ Viviingsdans
Afterpary,, (Granda Marcfy

Boendeservice

Orebro Squaredancers

Vill du veta mer sa sli en pling till Inga-Lill Oscarsson 019-126565
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OBS Reservation for
Begrdinsat antal eventuella caller-
deltagare dndringar
g3 37
Orebro Squaredancers inbjuder till
Nivadans
Dessa dagar #r till for Ex som gatt igenom en
viss nivé men vill ha den specialgnuggad
Varen 2001
Datum Niva Caller
3 mars Mainstream Rickard Bjork
17 mars Plus Krister Pettersson
31 mars Plus Tomas Hedberg
12 maj Mainstream 53 (Basic) Robert Bjork

Tid:  Lérdagar klockan 10.00 —17.00
Plats: OSDs klubblokal Fanjunkarvigen 9, Orebro

Kostnad per dansdag 100 kronor.
Tillkommer kostnad for lunch samt fér- och eftermiddagskaffe med 70 kronor,

Program for nividans:

10.00 - 10.15
10.15-12.30
12.30 - 13.30
13.30 - 15.30
15.30 - 15.45
15.45-17.00

Samling for gemensamt kaffe

Dansen startar, vi gir igenom hela nivan och hérdtrimmar med hashcall.
Lunchpaus

Dansen fortsitter och littas upp med néigra singingcalls.

Kafferast

Dansen fortsétter med rena tippar

For information och anmilan:

Inga-Lill Oscarsson  019-126565
inga-till.o@telia.com
Carina Norén 019-310585

Squaredance- carinanoren@@telia.com
klider ej obliga- Carina Hjorth 070-550 56 03
toriskt carinahjorth@hotmail.com

Anita Gundersen 019-255351
anitagundersen(@everyday.com




Man kan notera nagra speciella forhallanden som
géller i Mesa. Nistan alla dansare #r pensionirer
och vintergéster i Arizona pa grund av klimatet.
De kallas ibland for “Snowbirds” eftersom
manga kommer fran snébéltet i norra USA och
sodra Canada. De kommer till Arizona i
hundratusental och stannar fem till sex manader.
Medeléldern pd dansarna 4r ganska hog. Vi
dansade vid flera tillfillen i samma square som
93-&ringar.

Det 4r ytterst f4 som dansar olika program, de
verkar koncentrerade pa ett program och ar i
ménga fall svaga pa underliggande program, en
caller hojtade “Mainstream alert” innan han
callade ”Spin the Top” p& en A2 dans. Den
vanligaste tekniken callerna anvinde var att
“cua” de flesta call for att hjélpa de lite svagare
dansarna att lyckas. De flesta dansarna var dock
mycket sikra pd sin niva, Sal. (Salvatori) A2-
dansare och rounddansare, fas 6, var i 90-
&rsdldern och hade dansat square- och rounddans
156 ar. Jag lovar, att d4 sitter det ganska bra! Det
dr en enorm skillnad mellan att komma som
turist till en plats négonstans i vérlden och att
komma till en plats och ha ett gemensamt
intresse, tex. squaredans, med de miénniskor
man traffar. Da tillhér man ju samma géng, som
ses pd danser flera génger per vecka och blir
varmt omhéndertagen och inlemmad i gemen-
skapen. En annan positiv faktor #r att komma
fran Sverige. Det visade sig snart att var och
varannan dansare kunde ndgra ord svenska och
hade dldre anforvanter, som ursprungligen
kommit frén Sverige. Ja, det 4r ju s& att omkring
1,1 miljoner svenskar emigrerade till det stora
landet i vister, de flesta mellan &ren 1840-1910.
Om man réknar deras nutida anférvanter s
kommer man fram till en hogre siffra dn for
Sveriges nuvarande befolkning. Alla vi triffade
var sd snilla och trevliga. Dels var ju alla
dansare och dels tror jag att det var det
underbara viddret, sol fran en bld himmel varje
dag, temperatur 20-25"C och en mycket 1&g
relativ luftfuktighet, <55 % som inverkade p&
humoret och toleransen ménniskorna emellan.
En kvill frigade Dan Nordbye publiken var de
kom fran. Det var frén ett 10-tal stater i USA +
Canada + Sverige. En representant for varje
stilldes upp framfor scenen och uppgiften alla
fick var att imitera en kalkon. Jag hade puttat
fram frugan men jag sig att hon ville bli utbytt

s& jag kom in i ledet istdllet. Efter forsta
omgangen var vi tre kvar och d& blev det att det
gora igen och Dan skéimtade och publiken fick
applédera fram en segrare. Tink s& det kan bli.
Jag vann och priset var en djupfryst kalkon pa
séddr en 5 kg. Dan skojade och frégade om vi
tankte ta hem kalkonen till Sverige, men vi lade
den i frysen dir vi bodde och donerade den till
vart virdfolk nér de kom tillbaka fran Australien
och Nya Zealand. De hade ju missat
“Thanksgiving Day”. Vi missade didremot inte
Thanksgiving Day eftersom vi blev inbjudna till
Globe, en gruvstad ca 120 km fran Mesa. Vi
hade triffat det hér paret, Tom and Margie
Brown pé tva danser och andra gingen bjod de
hem oss. Det blev béde kalkon och pumpkin paj
med glass och vispgridde samt dvernattning. Ja,
vi triffade verkligen manga trevliga ménniskor,
men det & vdl ocksd ganska viktigt att
atminstone négon i familjen 4r bra pa engelska,
sd att det gér litt att kommunicera. Det var ett
fantastiskt landskap omkring Globe, (bendmnt s&
efter monstret pd en bit malm som en av dess
forsta invanare hittade pa platsen). Vért virdpar
hade for manga &r sedan haft en boskapsranch
med 400 “Cattleheads”, ca 7-800 djur eftersom
bara de produktiva mammorna rdknades. En
cowboy anstdlld och en 7-8 histar, det var
besittningen pa en ranch ca 20x20 km. Wow,
hur ménga hektar blir det? Det fanns s& lite att
dta for djuren dar i 6knen, sa det krivdes enormt
stora ytor for att foda dem och s& vatten forstés,
det var ett stort problem. Alla vira nya vénner
frigade standigt, "When will you come back?
We very much enjoyed to dance with you guys”,
ja som sagt var, mycket trevliga ménniskor.

Vi hann dock med mer an dans, vi gick pa hike,
vi bilade omkring, 2000 miles, bl a till Tucson
och Sonora Desert Museum, bedrev sldkt-
forskning, kopte julklappar, &t gott samt hann
dven med att sova litet grann. "When will you
come back?” ringer 4nnu i 6ronen.

Arne Johansson
Blue Ribbon Squares
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Danslistan

Hall ocks koll p& SAASDC:s danslista ps hemsidan. Den uppdateras ofta och skall visa det aktuella
liget i skarven mellan tv8 Square-Info. Webb-adressen finns pé sidan 2. Beklagligt att webb-
adressen foll bort i Square-Info nr 4 2000. Det 4r densamma som sttt i tidigare utgévor.

Férutom att vara en direkt information till klubbarnas dansare, s r det ocksd menat att danslistan
skall kunna fungera som en vigledning till alla arrangerande klubbar. De arrangerande klubbarna
skall kunna fa reda p& om det redan finns en dans utannonserad en ténkt dag, p& samma ort och med
samma dansprogram, detta for att undvika kollisioner, Det #r ju nigot som ingen tjénar pé utan
snarare tvirtom. SAASDC skall i férsta hand ge dansarna och klubbarna sadan service som gagnar
dansen. Det gagnar ingen om danstillfillen krockar eftersom antalet besdkare vid dessa tillfdllen
vanligtvis d& blir mindre pa bada platserna.

Undvik danskrock genom att inte vilja samma dag och tid som ett befintligt danstillfdlle pé
danslistan, med samma eller liknande dansprogram och som #ger rum pa samma ort eller p ort i
nirheten vilken kan nas med bil inom en timme, inom ungefir sex mils radie.

Dag Program Ort Arrangdr Caller

ki-kl Lokal Kontaktperson

To 1 mar A2 ws* Upplands-Viisby Run Dancers Hans-Erik Bergstrom
19.00-22.00 Grimstagérden Barbro Hedberg 08-590 949 94  * Forkunskap god A2
To 1 mar C1 Stockholm Coordin8's Jack Borgstrém
19.00-21.30 Ragsveds Folk Hus  Bonnie Lindholm 08-648 45 51

F 2-4 mar M53(B)-Al Mbélndal Buffalo Squares Ingvar Pettersson
19.00-22.00 Sporthallen UNGDOMSDANSEN Freddie Ekblad
14.00-22.00 nira intill Aby Anders Olsson 040-29 56 45

10.00-13.00 Camping

L 3 mar M Orebro Orebro Squaredancers Richard Bjork
10.00-17.00 Nivéadans Klubblokalen Inga-Lill Oscarsson 019-12 65 65 Féranmilan

L 3 mar Vixjo Emigrant Square Dancers Lars-Inge Carlsson
13.00-15.00 P Al Swinghallen Utvandrardansen

15.00-21.00 M40M M40 P Birgit Karlsson 0470-615 19

L 3 mar Lidkoping Licks Square Dancers Anders Blom
13.30-1530 Al A2 N Harene Bygdegard Lickddansen Vainor Térnqvist
15.30-16.30 P Janne Johansson 0510-54 61 63

16.30-21.00 M40 M M40 P

L 3 mar Mantorp Blue Blossom Dancers Svante Jordeskog
14.00-16.00 P Al Vifolkaskolan Kvarndansen Anders Gustavsson
16.00-20.00 M53 M M53 P Nenne Svensson 0144-104 65
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Dag
ki-kl

L 3 mar
14.00-15.45
16.00-21.00

L 3 mar
13.00-18.00

Ti 6 mar
19.00-22.00

O 7 mar
19.00-22.00

To 8 mar
18.30-22.00

F 9 mar
19.00-22.00

F 9-10 mar
19.00-22.30
14.00-22.00

L 10 mar
14.00-16.00
16.00-22.00

L 10 mar
14.00-17.00
18.30-21.30

L 10 mar
15.30-20.30
L 10 mar

16.00-21.00

L 10 mar
15.00-20.00

Program

Al A2
MS53MP

C1
Dans

C1 Clinic*
M* M P*
* = kursnivd

MS3MP Al

M5S3MP

P A1 A2
M43-C1

Al A2

M42 M M42 P

A2 A2 Cl1
Al A1 A2

P Al

P A1 A2

M33MP

Ort Arrangor
Lokal Kontaktperson
Jossefors Arvika Squaredancers
Folkets Hus Jossesvingen

Lars Jansson 0570-221 77
Stenungsund Bygdegillets Squaredancers

Driftvirnsg. St. Hoga S-O Nilsson 0303-77 34 64

Tumba, Segersjo ~ Grédinge Square Dancers

Tumba Folkets hus ~ Sven-Bertil Broby 08-530 354 16
Bilsta Balsta Square Dancers
Dansbacken Nils Runberg 0171-592 04
Goteborg Vinga Yellow Rockers
Kyrkbytorget 5 Manadsdans

Kjell Peterson 031-40 57 93
Stromsbro Gefle Square Dancers

IOGT-NTO lokalen »Bakviinda” Klddsel: Reverse!

Ingvar Karlsson 02613 84 47

Mbolnlycke Western Airport Square Dancers
Férsaml.hemmet 12:e Westernfestivalen
Djupedalsskolan Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11
Insjon Insjén Square Dancers
NTO Alliansdans

Ove Sjors 0247-402 85
Stockholm Motiv8’s
Axelsbergs Motiv8's Arsmote
Servicehus Gull-Britt 08-646 58 52
Karlskrona Hamboringen Square Dancers

Soderskir Gullberna Petticoatdans (Traditionell klddsel)

Park Bo Jarnvall 0455-481 51
Visteras Visterds Square Dancers
Dingtuna bygdegérd Roger 021-13 23 20

Norrkoping Peking Stars Norrképings
Klubblokalen Squaredance Club
Frans Bloms g 50-52 Gunilla Svensson 011-706 16

18

SQUARE-

INFO NR 12001
Caller

John Lind
Sylvia Bjork

Sven-Olof Nilsson

Dave Wilson
* Forkunskap full C1

Hans-Erik Bergstrom
Sylvia Bjork

Marie Tjérnhed
Mats Bjérkman
Bengt Geleff
Henrik Nilsson
Krister Pettersson

Rojne Eriksson

Kevin Van Vliet
Stefan Forster

Al Stevens
Mathias Alfredsson
Thomas Bernhed
Reine Storberg
Sture Berntsson

Tomas Hedberg

Christer Bern

Par Lundborg

Anders Blom

Reine Hjdrtstrém
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Dag Program Ort Arrangor Caller

kl-kl Lokal Kontaktperson

L 10 mar M35-A1 Skebobruk Eightmakers Roland Reihall
18.00-22.00 UIF-gérden Carina 0176-27 02 38 Andreas Olsson

L 10 mar M Angelholm Ocarina Square Dance Club Bente "The ole Lady”

14.00-20.00 Nivéadans Godtemplargdrden  Axel Schneider 0431-809 46 Olsen
Stig Andersson 0431-45 03 24 Féranmélan

L10-11 mar M53(B)MP Skellefted Skellefted Squaredancers Stefan Sidholm
11.30-22.00 Al A2 Kaplanskolan Varfestivalen Robert Milestad
10.00-14.00 Margret Widmark 0911-638 37

S 11 mar Stockholm Squaredansklubben Seniorerna Anders Blom
13.00-1445 MP Medborgarhuset Barbro Lundkvist 08-642 99 58

14.45-16.30 Al A2(:15)

S 11 mar MS53 Axelsberg Milarhdjdens Squaredancers Leif Hakansson
17.00-20.00 Kursnivd Servicehuset Yvonne Carlsson 08-669 26 28  Servering finns

To 15 mar A2 ws* Upplands-Visby Run Dancers Hans-Erik Bergstrom
19.00-22.00 Grimstagérden Barbro Hedberg 08-590 949 94 * Forkunskap god A2
To 15 mar C1 Stockholm Coordin8's Jack Borgstrom
19.00-21.30 Régsveds Folk. Hus  Bonnie Lindholm 08-648 45 51

L 17 mar P Orebro Orebro Squaredancers Krister Pettersson
10.00-17.00 Nivéadans Klubblokalen Inga-Lill Oscarsson 019-12 65 65 Foranmélan

L 17 mar 3 hallar Malmd Southern Square Dancers Torsten Geppert
12.00-17.00 M40(B40)-A2 Augustenborgsskolan Spring Festivalen Lone Blume
18.00-21.00 M40(B40)»-P Leif Ekblad 0415-31 10 29 Bengt "Bula” Ericsson
L 17 mar M53(B)-C1 Hallunda Grodinge Square Dancers Fran SACT
14.00-21.00 Folkets Hus SACT-convention

Bosse Holmstrom 08530 385 80

L 17 mar Himmeta Riverbends Square Dancers Rojne Eriksson

16.00-18.00 P-Al Bygdegérden Dora Nilsson 0589-130 02

18.00-21.30 M43*)MP *) Kursnivé

L 17 mar M35M53 M Blomstermila Stranda Squaredancers Robert Bjsrk

13.00-21.00 P Moénsteras Folk. Hus Janne Henriksson 0499-238 84

S 18 mar P Intensiv #5 Solna Pair-A-Dice Square Dance Club  Bjom Jerneborg

11.00-16.00 Granbackaskolan Bjérn 08-651 61 20 vard. kl 09-11 Ta med matsick
19
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Dag Program Ort

kl-kt1 Lokal

S 18 mar MS53(B)-P Surte

17.30-20.30 Surte kulturhus

Ti 20 mar C1 Clinic*  Tumba, Segersjo

19.00-22.00 Tumba Folkets hus

To 22 mar P Al Axelsberg

19.00-22.00 Servicehuset

F 23 mar MPM AL Ekerd

19.00-22.00 Tappstrémsskolan

L 24 mar Trollhéttan

13.00-16.00 Al A2 Folkets Park

16.00-21.00 M33(BYMP

L 24 mar MS53(B)M P Slottsbron

15.00-21.00 Al A2 Folkets Hus

L 24 mar Solna

15.00-18.00 MSOM Granbackaskolan

19.00-22.00 P

L 24 mar Stockholm

18.00-21.00 A2, A2,Cl1  Axelsbergs

21.00-22.00 Cl1 Servicehus

L 24 mar M40 (Nyb.- Horby

13.00-18.00 mainstream) Georgshillskolan
M53MP Samlingssalen

L 24 mar M53 M MS53  Eskilstuna

17.00-21.00 P Folkhdgskolan

L 24 mar Sédra Vi

12.00-14.00 A2C1 Pumpen

15.00-20.00 P Al A2

L 24 mar Golvets nivd  Bispgérden

14.00-21.00 Forshallen

L 24-25 mar Kristianstad

13.00-18.00 C3a(Intro)  Foreningarnas Hus

09.30-14.00

SQUARIE-INFO NR 1 2001

Arrangor Caller

Kontaktperson

Surte Swingers
Ménadsdans
Ulf Persson 031-702 09 52

Louise Andersson

Grédinge Square Dancers
Sven-Bertil Broby 08-530 354 16

Dave Wilson
* Forkunskap full C1

Milarhgjdens Squaredancers
Yvonne Carlsson 08-669 26 28

Lars Asplund
Servering finns

Ekerd Square Dancers Mikael "Sotamn"
Ann-Marie Berggren 08—560 448 49 Lindberg

Christer Bern och
flera klubbcaller

Troll8an Squaredancers
Var-dans
Axel Osterman 0520-322 22

Dave Wilson
Svante Jordeskog

Grums Squaredancers
Gunilla Carlsson 0555-913 29

Pair-A-Dice Square Dance Club ~ Bjérn Jerneborg
Bjérn 08651 61 20 vard. kI 09-11 Servering finns

Motiv8's
Gull-Britt 08-646 58 52

Jack Borgstrom

Ring Lake Square Dancers
Hoerby/Hsor  Vernal Equinox
Alf Olsson 0415-131 65

Reine Hjirtstrém

Eskilstuna Con Amore Dancers
Birgitta Andersson 016-13 31 38

Sven Andreasson

Unicorn Squaredancers Anders Blom
Vardans

Marita Palm-Ankarman 0490-170 45

The Great Lake Dancers
Elisabeth Onnebro 0696-308 66

Ingvar Pettersson N

Christianstads Square Dancers
Rauni Jonsson 044-23 53 22

Ingvar Jénsson
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Dag
kl-kl

S 25 mar
14.00-16.00
16.00-20.00

S 25 mar
14.00-18.30

S 25 mar
17.00-20.00

S 25 mar
12.00-14.30
15.00-17.30

To 29 mar
19.00-22.00

To 29 mar
19.00-22.00

To 29 mar
19.00-21.30

F 30 mar
19.00-22.00

L 31 mar
10.00-17.00

L 31 mar
13.00-14.45
15.00-21.00

L 31 mar
13.00-21.00

L 31 mar
14.00-15.00
15.00-21.00

L 31 mar
16.00-20.00

L 31 mar
17.00-21.00

Program Ort
Lokal
Sollentuna
Al A2 Rotebro Danstraff
M43 M M43 P
Pws Boris
Kurslokalen, Sjébo
M53MP Malmb, Oxie

SQUARE-INFO NR 1 2001

Arrangor
Kontaktperson

Sollentuna Squaredancers
Vaffeldansen

Kurt & Gunvor Lanner 08-35 11 84

Boras HG Squaredancers
Susanne Hellvin, 033-28 13 94

Energy Squares

(Golvets nivd) Marietorps Fritidshus Lars Olofsson 040-23 42 11

Tiaby

M34 MS3 Foreningsgérden,

MP Téby C

P Lidingd Centrum
Ansgarskyrkan

A2 ws *) Upplands-Viisby
Grimstagérden

C1 Stockholm
Régsveds Folk. Hus

MP A1 Skepplanda
Hembygdsgard

p Orebro

Nivadans Klubblokalen
Vikmanshyttan

Al A2 Folkets hus

MS3(BYMP

M53(BYMP Umeid

(golvets nivd) Stocke Bygdegard
Karlstad

Al PRO-gérden

MS3(B)yM P

PAIPA2  Stavsjo
Féreningshuset

P Stockholm
Ljungldfska Salen

Panther Square
Nyborjardans Seniorer
Ulla Sidholm 08-754 24 44

Ocean Waves Lidingd
Marie Fernulv 08765 33 32

Run Dancers
Barbro Hedberg 08-590 949 94

Coordin8's
Bonnie Lindholm 08-648 45 51

Dansftreningen Hornet
Goran Larsson 0303-74 68 18

Orebro Squaredancers
Inga-Lill Oscarsson 019-12 65 65

Old Town Square Dancers
Barbro Sandberg 0225-304 32
Mobiltelefon 070-627 44 62

Umea Square Dancers
Ungdomsdans
Nina Isaksson 090-14 37 96

Clear River Dancers
Thure Larsson 054-56 23 39

Cross Trail Square Dance Club
Frank Sjéberg 0150-230 74

Satellite Square Dancers
Monica Taleryd 08-86 81 64

21

Caller

Anders Blom
Sara Lindstrém

Bengt Geleff

Susanne Eriksmoen

Stefan Sidholm

Micke Gerkiman
Hans-Erik Bergstrom
*} Forkunskap god A2
Jack Borgstrom
Krister Pettersson
Tomas Hedberg
Foéranmélan

Churister Bern

Lokala caller

Ingvar Pettersson

Anita Sjoberg
Frank Sjéberg

Dave Wilson
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Dag
kl-kl

L 31 mar
13.00-18.00

L 31 mar
14.00-21.00

S1apr
16.00-19.00

S1 apr
11.30-16.00

Ti 3 apr
19.00-22.00

O 4 apr
19.00-22.00

F 6 apr
19.00-22.00

L7 apr
14.00-21.00

L 7 apr
16.00-21.00

L 7-8 apr
12.00-21.00
09.30-18.00

O 11 apr
19.00-22.00

F 13 apr
17.00-21.00

F 13-15 apr
14.00-21.00
13.00-24.00
11.00-14.30

Program

C1
Dans

M353MP AL

Al A2

C1 Clinic*
M* M P*

* = kursniva

M43(B43) M
p

M53(B) M P
M53(B)-P

C1-C3b
C1-C3b
M53(B) P Al

M53MP

MS53(B)-C1

SQUARE-
Ort Arrangdr
Lokal Kontaktperson
Stenungsund Bygdegillet Squaredancers

Driftvirnsg. St. Hoga S-O Nilsson 0303-77 34 64

INFO NR 1 2001
Caller

Sven-Olof Nilsson

Falkenberg Heart Beat SDC Falkenberg Carsten Nielsen
Téangaskolan Heart Beat Festivalen Reine Storberg
Conny 0346-818 17, Kent 0346—
250 94
Solna Pair-A-Dice Square Dance Club  Bjém Jerneborg
Granbackaskolan Bjorn 08-651 61 20 vard. k1 09-11 Ta med kaffe
Lidkdping Lackd Square Dancers Bengt Geleff

N. Hirene bygdegérd Janne Johansson 0510-54 61 63

Tumba, Segersjo

Tumba Folkets hus ~ Sven-Bertil Broby 08-530 354 16
Bilsta Bélsta Square Dancers
Dansbacken Nils Runberg 0171-592 04
Enkdping Pepparrétterna
Litslena bygdegérd  Folke Stange 0171-207 48
Boda Oland Windmill Square Dancers
Bodabaden Varfestival

Kerstin Bohlin 0485-283 02
Visteras Viisteras Grand Square

Bjornov 12, Rosar.

Grddinge Square Dancers

Helene Ericsson 021-13 11 79

Lerum Lerum Square Dancers och
Knappekullaskolan  Hising Island Swingers SNCC
Christer Pernblad 031-52 43 17
Molnlycke Western Airport Square Dancers
Férsamlingshemmet Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11
Stockholm Satellite Square Dancers

Bergsunds Strand 47

Orebro
GIH

Paskdansen
Monica Taleryd 08-86 81 64

Orebro Squarédancers
Paskfestivalen

Inga-Lill Oscarsson 019-12 65 65

22

Dave Wilson
* Forkunskap full C1

Hans-Erik Bergstrom
Sylvia Bjork

Sylvia Bjork

Anders Blom

Rojne Eriksson
Lars H&kansson

Dave Wilson
Thomas Bernhed

Stefan Sidholm

Robert Milestad
Mattias Akerblom

Randy Dougherty
Robert Bjork
Richard Bjork
Jack Borgstrém




HAR DANSAR VI 2001 SQUARE-INFO NR 1 2001

Dag Program Ort Arrangor Caller
kl-kl Lokal Kontaktperson
S 15 apr M40 M P Ronneby Ronneby Square Dancers Micke Lindholm
15.00-21.00 Foreningarnas Hus ~ Paskdansen Bengt Ahltoft
Bjdrn Mattsson 0457668 97
M 16 apr M53(B)M  Nykvarn (Sodertdlje) Figure of 8 Dancers Bo Wallin
16.00-20.00 MS53(B) P Folkets hus Birgitta Bjorkman 08-550 663 60
L 21 apr Soderhamn Glada Hudiks-, Séderhamns-, Jet Roberts
13.00-21.00 MS53(B)-C1  Folkets Hus Woxnadalens Squaredancers Robert Bjérk
i tre hallar Hilsingedansen Karin Lindberg
Nisse Gustafsson 0270-28 4591  Bobben Bodin
L 21 apr Umeé Umed Square Dancers Frank SjGberg
11.00-13.00 Al A2 Sticke Bygdegédrd ~ Vardans * = Golvets nivd
13.15-20.00 MS53* M Kari Agdahl 090-19 09 34
M53* P
S 22 apr MS3(B)M  Stockholm, Alvsjé  Squaredansklubben Seniorerna Robert Milestad
12.00-15.00 Park, Gotalandsv 181 Barbro Lundkvist 08-642 99 58
S 22 apr PA1P A2  Vallentuna Jarlabanke Square Dance Club Jet Roberts
13.00-17.00 Ekebyskolan Leif Andresson 08-510 142 42
S 22 apr MS53(B)-P  Surte Surte Swingers Claes Hjelm
17.30-20.30 Surte kulturhus Manadsdans
Ulf Persson 031-702 09 52
S 22 apr MS53-P Norrtilje Eightmakers Nivadanser Roland Reihill
11.00-16.00 10GT-lokalen Carina 017627 02 38 Mikael Gerkman
M 23 apr PA1PA2  Stavsjo Cross Trail Square Dance Club  Jet Roberts
19.00-22.00 Féreningshuset Frank Sjsberg 0150230 74
To 26 apr C1 Stockholm Coording8's Jack Borgstrom
19.00-21.30 Réagsveds Folk. Hus Bonnie Lindholm 08-648 45 51
F 27 apr M53(B)M  Alingsas Dansféreningen Hémet Svante Jordeskog
19.00-22.00 MS53(B)P Noltorpskolan Mattias Johansson 0322-169 83
F 27 apr MS3 M Sollentuna Sollentuna Squaredancers Stefan Sidholm
19.00-22.00 Rotebro Danstrdff ~ Dans infor gradueringen
Lena Hammarberg 08-28 60 12
F27-28 apr Tyreso Tyrest Square Dancers Dawe Wilson
18.0022.00 M53(B)-A2 Nybodahallen Tyresofestivalen Christer Bem
13.00-22.00 MS3(B)-A2 Anita Soderhill 08-742 26 30
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Dag
kl-kl

L 28 apr

14.00-16.00
16.30-19.00
16.00-19.00
19.00-21.00

L 28 apr
16.00-18.00
18.00-21.30

L 28 apr
16.00-21.00

L 28 apr
15.00-21.00

S 29 apr
13.00-17.00

Ti 1 maj
13.00-19.00

Ti 1 maj
14.00-15.00
15.00-21.00

Ti 1 my
17.00-20.00

0O 2 mayj
19.00-22.00

To 3 maj
19.00-22.00

F 4-5 maj
18.30-22.00
14.00-21.00

L 5 maj
15.00-21.00

M 7 maj
19.00-22.00

Program Ort Arrangor
Lokal Kontaktperson
Kvinum Slittas Squaredancers Vara och
Al A2 Nistegérdshallen Licks Square Dancers
M53(B53)-A2 (delat i tva hallar) Trandansen
M53 M71 (stora) Hans-J6rgen Lund 0512-920 45
MS53(B53)-P
Himmeta Riverbends Square Dancers
P-Al Bygdegérden Dora Nilsson 0589-130 02
MS53*)M P
MS3MP Nybro Crystal Square Dancers
Kristallen Magnus Jeansson 0481-167 38
M53MP Al Mora Track8 Mora-Orsa
A2 St Mikael Hotell Liansdans
(centrala Mora) Anita Sparr 0250-183 04
Inger Borg 0250-388 32
MP Vallentuna Jarlabanke Square Dance Club
Ekebyskolan Leif Andersson 08-510 142 42
MS3IMP Péarp Brilliant Squares Helsingborg
Folkets Hus Benny Bjork 0739-32 36 60
Sunne Wood Star Squaredancers
Al Logen Kolsnis Ingrid 0565-138 29

M53 M M53 P Folkpark Anita 0565-137 94

M53MP Malmé, Oxie Energy Squares
(Golvets niva) Marietorps Fritidshus Lars Olofsson 040-23 42 11

M53(B) P A1 Mblnlycke Western Airport Square Dancers
Férsamlingshemmet Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11

P Lidingd Centrum  Ocean Waves Lidingd
Ansgarskyrkan Marie Fernulv 08-765 33 32
Sala Sala Square Dance Club

Al A2 Folkets Park Majdansen

M53 M MS3P Lars-Goran Bérgel 0224-137 08

M53MP Al Svedala South Coast Square Dancers

A2 Svedala Folkets Hus 15 ars Jubileum

Harry Henriksen 0410107 10

A2
Kursniva

Axelsberg
Servicehuset

Mailarhojdens Squaredancers
Yvonne Carisson 086069 20 28

24

SQUARE-INFO NR 12001

Caller

Jet Roberts
Tomas Hedberg
Mathias Alfredsson

Jenni Sandberg
*) Kursniva

Bo Wallin

Mats Sundstrém

Jet Roberts
Tomas Hedberg

Séren Christensen
Klubbcallers

Anders Blom

Hanna Tenenbaum

Kiubbcaller

Bosse Wallin

Thorsten Geppert
Ingvar Pettersson
Lars-Goran Bérgel

Christer Bern
Marine Ramsby

Bjoin Jerneborg
Servering finns




HAR DANSAR VI 2001 SQUARE~INFO NR 1 2001

Dag Program Ort Arrangor Caller

kl-kl Lokal Kontaktperson

To 10 maj M53MP Al Giteborg Vinga Yellow Rockers Korister Pellersson

18.30-22.00 Kyrkbytorget 5 Manadsdans Marie Tj6riihed

Kjell Peterson 031-40 57 93 Mats Bjdrkman

Bengl Gelell
Henrik Nitsson

F 11 maj M53 M MS53  Stockholm Forum Squaredancers Micke "Sotam"

18.30-21.30 P Nybrogatan 18 Berit Nilsson 08-604 05 20 Lindberg

L 12 maj Stockholm Motiv8's Dave Wilson

11.00-14.00 C3a Axelsbergs Gull-Britt 08-646 58 52

15.00-18.00 C2 Servicehus

18.30-21.30 C1

L 12 maj M53-Al Osthammar Roden Square Dancers Mikael Gerkman
14.00-21.00 Norrskedika Danshall Rodendansen Stefan Sidholm
Yvonne Berggren 0173-171 36

L 12 maj MS53(B) Orebro Orebro Squaredancers Robert Bjork
10.00-17.00 Nivédans Klubblokalen Inga-Lill Oscarsson 019—12 65 65 Féranmélan

S 13 maj P Al Tumba, Segersjo Grodinge Square Dancers Tommy Dahl
16.00-20.00 Tumba Folkets hus  Bo Holmstrém 08-530 385 80

Ti 15 maj C1 Clinic*  Tumba, Segersjo Grodinge Square Dancers Dave Wilson
19.00-22.00 Tumba Folkets hus ~ Sven-Bertil Broby 08-530354 16 * Forkunskap full Cl
O 16 maj M Breding Milarhgjdens Squaredancers Lars Lundstrom

19.00-22.00 Kursnivd Jakobsbergs gérd Yvonne Carlsson 08-669 26 28  Servering finns

L 19 maj P Norrkoping Peking Stars NSDC Anders Gustavsson
15.00~20.00 Klubblokalen Ostgotaplus Hakan Kaldenvik
Frans Blomsg. 50-52 Gunilla Svensson 011-706 16

L 19 maj Kalmar Kalmar Squaredansare Christer Bern
13.00-15.30 Al A2 Forlosa Folkets Hus  Vérfestivalen

16.00-21.00 MS3IMP Annica Simonsson 0480—47 39 33

S 20 maj M53(B)-P Surte Surte Swingers Kristian Ang
17.30-20.30 Surte kulturhus Minadsdans

Ulf Persson 031-702 09 52

M 21 maj P Axelsberg Milarhgjdens Squaredancers Leif Carlsson
19.00-22.00 Servicehuset Yvonne Carlsson 08-669 26 28  Servering finns
Ti 22 maj MS53-P Mbolnlycke Western Airport Square Dancers  David Cox
19.00-22.00 Blabirskullen Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11 Tamed fika
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Dag Program Ort Arrangor Caller
ki-kl Lokal Kontaktperson
0 23 maj Al A2 Leram Lerum Square Dancers David Cox
19.00-22.00 Lekhuset, Niés Peter Pollak 0302-352 70 Tamed fika
Thomas Bernhed 0302-359 19
L 2-4 jun Falun Falu Squaredancers & SAASDC  Ron Libby uUs
14.00-22.00 M53 M P Al Lugnets sporthallar  Convention 2001 Stefan Forster DE
12.00-21.00 A2 Dans i fyra hallar Kontaktpersoner: Robert Bjork SE
10.00-14.00 C1C2 Kerstin Nilsson 023-207 43 Ingvar Pettersson SE #
Solveig O'Reilly 023-79 98 40 Anders Blom SE
e-post: fsd2001@telia.com Robert Milestad SE
Ingvar Jonsson SE
Ti 12 jun MS3 P AL Mbolnlycke Western Airport Square Dancers  Reine Storberg
19.00-22.00 Blabarskullen Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11
013 jun PA1PA2  Stockholm Square Dance People Jack Borgstrém
19.00-22.00 Folk Hus Bagarmossen Inga-Lill Teljebdck 08-647 12 42
O 13 jun M53 M MS53 Vallentuna Jarlabanke SDC Micke Gerkman
19.00-22.00 P Ekebyskolan Leif Andersson 08-510 142 42
To 14 jun M53MP Goteborg Vinga Yellow Rockers Bengt Geleff
19.00-22.00 (Al) Flunsésparken Sommardans Henrik Nilsson
Kjell Peterson 031-40 57 93 Krister Pettersson
Marie Tjérnhed
Mats Bjérkman
To 14 jun 1C2 %C2 C2 Stockholm Motiv8's Leif Carlsson
19.00-21.30 Axelsbergs Serviceh. Yvonne 08-669 26 28
L 16 jun Motala Varamon Square Dancers Bengt "Bula” Eriksson
14.00-16.00 Al A2 Gillet, Varamon Vitternrundadansen
16.00-21.00 MS53MP Mats Wirebro 0141-507 17
L 16 jun M53MP Fagersta Montain Team Square Dancers Robert Milestad
15.00-20.00 Vistanfors Hemb.g. Slussdansen
Utedansbanan Hans-Ake Thidé 0223-137 71
L 16jun M53MP Boglisa (Enkoping) PepparrSiterna Bosse Wallin
16.00-22.00 Boglésa bygdegérd  Folke Stange 0171-207 48 N
S 17 jun Nykvarn (Sodertilje) Figure of 8 Dancers Jack Borgstrom
13.00-16.00 Al A2 Folkets Park Birgitta Bjérkman 08-550 663 60 ¢

17.00-20.00 M53 M MS53 P




HAR DANSAR VI 2001

Dag
kl-kl

020 jun
19.00-22.00

020 jun
19.00-22.00

Ti 26 jun
19.00-22.00

Ti 26 jun
19.00-22.00

027 jun
19.00-22.00

027 jun
19.00-22.00

To 28 jun
19.00-21.30

S 1 jul
13.00-16.00
17.00-20.00

M 2 jul
19.00-22.00

Ti 3 jul
19.00-22.00

0 4 jul
19.00-22.00

To 5 jul
19.00-21.30

L7jul
12.00-18.00

L 7-8 jul
13.00-15.00
15.00-21.00
11.00-16.00

Program Ort
Lokal
PAIPA2  Stockholm
Bagarmossen
Folket Hus

MS53 M M53 Vallentuna

P Fkebyskolan
MS53P Al Molnlycke
Blabirskullen

M53 M M53  Akalla, Akalla By,
P utedansbanan

PAIPA2  Stockholm

Bagarmossen Folk. Hus Inga-Lill Teljebdck 08647 12 42

MS53 M MS3 Vallentuna

P Ekebyskolan
MS3MP Kalmar
Gisthamnen

(vid regn inomhus)

SQUARE-INFO NR 1 2001

Arrangdr
Kontaktperson

Square Dance People

Inga-Lill Teljebdck 08—-647 12 42

Jarlabanke Square Dance Club
Leif Andersson 08-510 142 42

Western Airport Square Dancers
Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11

Sollentuna Squaredancers
Lena Hammarberg 08-28 60 12

Square Dance People

Jarlabanke Square Dance Club
Leif Andersson 08-510 142 42

Kalmar Squaredansare

Hamndans

Annica Simonsson 048047 39 33

Nykvarn (Sodertdlje) Figure of 8 Dancers

AT A2 Folkets Park

MS53 M MS3 P

MS3MP Tumba
Hagelbyparken

M53 M M53  Akalla, Akalla By,
P utedansbanan

PAIPA2 Stockholm

Bagarmossen Folk. Hus Inga-Lill Teljebidck 08-647 12 42

M53MP Kalmar
Gésthamnen
(vid regn inomhus)

MP Robertsfors
Gumboda Hed
High Chaparral

Al-A2

MS53 M P

M53 M P (AD)

Birgitta Bjgrkman 08-550 663 60

Grédinge Square Dancers
Bo Holmstrém 08-530 385 80

Sollentuna Squaredancers
Lena Hammarberg 08-28 60 12

Square Dance People

Kalmar Squaredansare

Hamndans

Annica Simonsson 048047 39 33

Robertsfors Diamond Dancers
Bengt Gunnarsson 0934-551 33

Finnveden Square Dancers
Leif “Snuffe” Ericsson
Kliddsel: Traditionell 0370-970 20
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Caller

Tommy Dahl

Mattias Akerblom

Sture Berndtsson

Stefan Sidholm

Mattias Akerblom

Robert Milestad

Meddelas senare

Dave Wilson

Robert Milestad

Mikael Gerkman

Roland Rethell

Meddelas senare

Sylvia Bjork

Ingvar Petersson
Mattias Alfredsson
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Dag
kl-kl

Ti 10 jul
19.00-22.00

Ti 10 jul
19.00-22.00

O 11jul
19.00-22.00

To 12 jul
19.00-22.00

To 12 jul
19.00-21.30

S 15-18 jul

Ti 17 jul

19.00-22.00

Ti 17 jul
19.00-22.00

018jul
19.00-22.00

To 19 jul
19.00-21.30

L 21 jul
12.30-21.00

Ti 24 jul
19.00-22.00

Ti 24 jul
19.00-22.00

025 jul
19.00-22.00

Program
M53 P Al
MS3 M MS3
P
PAIPA2
M53MP

(A1)

M5S3MP

MP

MS3 M MS53
P

M53-A1

PAIPA2

M53MP

M53-Al

MS3 P Al

M53 M M53

P

PAIPA2

Ort
Lokal

Molnlycke
Blabirskullen

Akalla, Akalla By,
utedansbanan

Stockholm

Bagarmossen Folk. Hus Inga-Lill Teljebdck 08647 12 42

Goteborg
Flunsésparken

Kalmar
Gésthamnen
(vid regn inomhus)

Bohus Malmén
Akalla, Akalla By,
utedansbanan

Maolnlycke
Blabérskullen

Stockholm
Folk Hus Bagarmossen

Kalmar
Gisthamnen
(vid regn inomhus)

Hamburgsund
Brygga och Bét

Mbolnlycke
Blabérskullen

Akalla, Akaila By,
utedansbanan

Stockholm

Bagarmossen Folk. Hus Inga-Lill Teljebdck 08-647 12 42

SQUARE-INFO NR 1 2001

Arrangdr
Kontaktperson

Western Airport Square Dancers
Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11

Sollentuna Squaredancers

Lena Hammarberg 08-28 60 12

Square Dance People

Vinga Yellow Rockers
Sommardans

Kjell Peterson 031-40 57 93

Kalmar Squaredansare
Hamndans

Annica Simonsson 0480-47 39 33

Ol' West Twirlers

Reine Storberg 031-795 23 10

Sollentuna Squaredancers

Lena Hammarberg 08-28 60 12

Western Airport Square Dancers
Kaj-Ake Larsson 031-776 65 11

Square Dance People

Inga-Lill Teljebick 08-647 12 42

Kalmar Squaredansare
Hamndans

Annica Simonsson 0480-47 39 33

Western Airport SD

Kjell Bergeby 031-86 86 29

Western Airport Square Dancers
Kaj-Ake Larsson 031776 65 11

Sollentuna Square Dancers
Lena Hammarberg 08-28 60 12

Square Dance People

28

Caller

Reine Storberg

Meddelas senare

Robert Milestad

Mats Bjorkman
Bengt Geleff
Henrik Nilsson
Krister Pettersson
Marie Tjornhed

Meddelas senare

Reine Storberg
Foranmilan
Meddelas scnare
Krister Pettersson

Bengt “Bula” Ericsson

Meddelas senare

Reine Storberg
Foranmilan
Reine Storberg

Janne Wiklund

Ring och fréga




Velkommen til
Fjord Frolickers

Jamboree!
27 -28-29 april 2001
2 haller 4 callere: M, P, Al, A2, C1

Robert

it} Sylvia
Richard Jack
Bjork Borgstrom
PROGRAM
Lommedalen Lommedalen
idrettshall skole
Fredag: 18.00 - 19.00 Registrering
19.00 - 20.00 Dans M-P Dans Al
20.00 - 22.00 Dans M-P-M-Al
20.00 - 21.00 Dans A2
21.00 - 22.00 Dans Cl
Lerdag: 12.00 - 13.30 Dans P Dans C1
13.30 - 15.00 Dans M Dans A2
15.00 - 16.30 Dans M-P Dans Al
17.30 - 18.45 Festmiddag
18.45 - 19.00 Grand March
19.00 - 22.00 Dans M-P-M-A1
Kakebord & kaffe
22.30 Afterparty
Sendag: 12.00 - 14.00 Dans M-P-M-Al Dans A2

Komitéen: David og Sidsel Addison (david@naturalis.no), Nancy og Per Thingstad (nancyper(einet),
Wenche Bach, tIf. +47 2214 6716, Leiv Ole Karstad (lo_karstad @c2inet)
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Ny forstasida

SAASDC har medlems-
klubbar i1 Finland och
Norge, och dessutom
nigra prenumeranter i
Danmark. Det dr av den
anledningen som forsta-
sidan har kompletterats
med en mer rittvisande
kartfigur.

Hemsidor

Manga klubbar har nu egna hemsidor och det
tillkommer fler och fler.

Ténk bara pé att dd du gor en hemsida sd dr det
informationen som i forsta hand skall vara synlig
och tydlig. Forstasidor som #&r rdriga och
belastade med en massa rorliga bilder och rérliga
texter tar bara lang tid att ladda ned. Det &r langt
ifrén alla som har snabba datorer med snabb
bredbandsanslutning.

Foér manga bilder pd forstasidan kan dessutom
verka rorigt och dkar inte informationsvérdet och
rorliga texter varken forbittrar eller tillfér ndgon
information. Tvédrtom sd kan rorliga texter
forsvara for lasaren och, liksom fér manga
bilder, distrahera. Enkel lattldst text duger bra.
Krangliga typsnitt gor inte heller gréten béttre.

Bilder kan med fordel samlas i ett separat
vilordnat bildarkiv. Det 4r roligt att se att det &r
manga som har tinkt till i det avseendet.

Det som kinnetecknar en bra hemsida 4r:

En kort och vilordnad forstasida som man
slipper att rulla upp och ned och dér det direkt
framgér att man hamnat ritt. Klubbens namn och
logograf, logotype eller annat kinnetecken ir
helt ok att ha med. T#nk bara p4 att onddigt stora
bilder sillan tkar informationen.

Frén forstasidan skall besokaren sjdlv kunna
bestdimma vidare val. De rubriker eller symboler
som vigleder valet skall vara enkla och entydiga
och s& fa som mojligt. Gérna lockande. Det ar
bittre att 1ata besdkaren vilja vidare frén en ny
sida med nya enkla underrubriker, inom det
onirdde som valet syftar till, &n att sidan &r
fullplottrad med smadetaljer.

Fran alla underliggande sidor ar det en klar
fordel om man direkt kan &tergd, hoppa till
forstasidan, dven om ménga vana navigatorer vet
hur man stegar tillbaka.

SAASDC:s hemsida 4r ganska effektiv inom
squaredansfamiljen och kan i princip tjéna som
exempel p&d hur en enkel hemsida kan ldggas
upp. Givetvis kan de olika rubrikerna stéllas upp
pa vanligt sétt i en vinster eller hogerspalt eller
bade och. Ténk bara pi att det skall g& snabbt att
hitta det man soker. SAASDC hemsida kan
forbéttras via en PR-sida som vénder sig mot
allménheten och dér det skall vara litt att leta
fram grundliggande information om vad
squaredans &r och hur jag kan komma i1 kontakt
med klubb néra min hemort.

Slutord. Ténk i forsta hand pd bestkaren av
hemsidan som kanske har begrinsat med tid och
inte #r road av en demosida 6ver vad som gar att
astadkomma p& en hemsida rent tekniskt utan
kanske bara vill ha tag i ett telefonnummer till
négon 1 klubbstyrelsen eller se om klubben har
négon dans en viss dag osv.

Information om vilka sidor som tar ldng tid att
hémta hem (en minut eller mer) med langsamt
modem, 28,8 kHz, kan komma att mérkas ut i
lanklistan, med till exempel en snigelsymbol.
Det #r inte sdkert att det blir av. Det tar ju tid att
gé igenom alla linkar via “snigelmodem”.

Klart slut. @

Red.

Bjorkdansen dterkommer

Den av Bélsta Square Dancers arrangerade
“Bjorkdansen” blev 4n en gang en vilbesokt
danstillstdllning. De tre syskonen Sylvia, Robert
och Richard Bjoérk fick med en fartfylld och fin
insats alla dansare i en god stdmning, varvid
dansgolvet sdg ut som ett boljande hav av farger.
Onskemal om att vi skall Aterkomma med
Bjoérkdansen &ven i januari nista r har tagits pa
allvar och vi ska forsoka fa till det. Vem vet, det
kanske blir en arligen &terkommande tradition.
Vi tackar syskonen Bjérk och alla dansare for
arets upplaga och énskar er vl mott igen.

Max Montalvo
Balsta Square Dancers
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TRANDANSEN

I Nastegérdshallen, Kviinum
Lérdagen 28 April 2001
14.00 - 16.00 Al1,A2
16.30-19.00 P, A1,P,A2
16.00 - 19.00 MS53,M71
19.00 - 21.00 M53,M71,M53,P

Llc{ﬁopmg
Servering finns

Caller Obs endast mjuka

Jet Roberts e

Tomas Hedberg
Mathias Alfredsson

EAB Squaredance Detaljer finns pa plats med hela sitt
sortiment,

For information ring Hans-Jorgen Lund, 0512-920 45 Slittas Square Dancers
eller Per-Olol ( Peo ) Karlsson, 0512-250 42 ;
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M&3 (B) - MT1 - PLUS

_ HELSINGBORG

PAARP POLKETS HUS

1:A MAJ KL. 13.00 - 10.00

2001

TUSNA 80:  UNDER 18 i 40:

5 km O. Helsingborg. Fran
E:6 Helsingborg S. Mot Ekeby
Darefter SQD-skyltat.

GODA MATIGA MACKOR,
VARM KORYV, KAKOR,
LASK, KAFFE, THE M.M.

ON STAGE:

SOREN CHRISTENSEN

EWA MORTIN
ROGER PERSSON

SERVERAS TILL SJALVKOST-
NADSPRIS I KOKSBAREN !

'I'T'I_I_l'1'1'1'1'1“!'1'1'1'1'1'111'1'1'1'1'1'1_I'1

~
SOUTH COAST SGUAI;EDANCERS\
ARS JUBILEUM

15-

SVEDALA FOLKETS HUS
LORDAG 5/5 kI 15 - 21
M 53 (B), M, P, A1, A2

Mat kan farbestdéllas. Fika finns.
Ingen egen fikakorg f&r medtagas

Pris: 90:-
Kontaktperson
Harry Henriksen

Tel 0410-10710
.

VAGLOTS 1/5 0739-3236 60 0709-56 30 63
rrrrrrrerrrrrrrreerrrrererrerrerrerrrrrerr
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Vad betyder square-
dans for dig?

For manga ménniskor i
vart land betyder square-
dans mer dn att ga runt pa
golvet i takt till musik

De 4r i hogsta grad engagerade 1 squaredansens
foreningsliv. Jag skulle vilja ha reda p& vad just
dessa personer tycker och tinker om Vér
verksamhet. Vad vi tillsammans kan gora for att
utveckla squaredansen.

SACT och SAASDC

I Sverige har vi ett forbund for caller, SACT och
ett for klubbar ~ SAASDC. Har i Square-Info,
forbundets tidning hoppas jag att vi kan fi ldsa
om hur man har det i en stor klubb, en mini-
klubb, en klubb som #r sektion eller foretags-
klubb i en annan organisation m m.

Hur ser det ut runt om i Sverige?

Jag har skickat ut ett antal fragor till ordférande i
olika klubbar i landet. S& har till att borja med
har jag inriktat mig p& Helsingborg Square-
dancers som just haft Europecan Convention,




Ericsson Square Dancers, Tyresé Square
Dancers och Squaredansklubben Seniorerna, den
stérsta av de stora!

Ericsson och Tyreso

Ericsson SD och Tyres6 SD har enligt
medlemsmatrikeln 181 respektive 138 mediem-
mar. De & mig veterligt, de férsta klubbarna i
Sverige som fortfarande varje ar sedan starten,
arrangerar varsin stor festival — Ericsson
Jamboree vid Allhelgonahelgen och Tyress-
festivalen sista helgen i april

Ericsson dr en personalklubb i Stockholm ddr
medlemmarna har anknytning till foretaget eller
pé olika sétt meriterat sig for medlemskap.
Overenskommelser med foretaget, tex att
styrelseledamdoterna maste vara anstillda av
Ericsson, gor att man inte kan bli medlem direkt.

Tyreso 4r en “stadsdelsklubb” i syddstra Stor-
stockholm. Tittar man riktigt noga pad de
tyresddansare man méter ute pd danser och
kurser sd kan man se att en del av dem har en
liten dangler hiangande pd sin badge. Det stir
”Comer” p& danglern och den bérs av tyreso-
medlemmar som ocksd bor i Tyresd. Annars r
det mycket vanligt i stadsdelsklubbarna att man
bor nidgon annanstans #n just ddr ens klubbs
namn antyder att man kommer ifrén.

Helsingborg Squaredancers

Helsingborg Squaredancers réknar upp till 230
medlemmar, varav bara 22 har annan
moderklubb! — Helsingborg #r en stad med &ver
110 000 invanare och hir fanns bara en klubb,
sidger Britta Mollberg ordférande i Helsingborg
Squaredancers. Det &r nog anledningen till att vi
blivit sd stora. Nu finns det en klubb i
Angelholm och en strax utanfér stan (Ocarina
SDC och Brilliant Squares Helsingborg).

Outsourcing — avknoppning

Ett dilemma som dykt upp pad senare tid for
Ericsson SD dr att foretaget haller pd med
utforsdljning av vissa delar av sin verksamhet.
Klubben rekryterar nyborjare och ledaméter till
klubbstyrelsen bland anstillda inom féretaget.
Plstsligt en dag kanske de personerna &r
anstillda av ett icke Ericssonforetag! — Hittills
har det inte drabbat klubben i ndgon hogre grad.
Men vi méste finna ett bra sitt att hantera det om
utvecklingen fortsdtter pd samma s#tt, séger
Anders Petersson, vice ordférande i Ericsson SD.
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Fler dansare pa fler program

En klubb som véxer gor ju det genom att rekry-
tera nyborjare och samtidigt hélla kvar gamla
dansare genom att ordna kurser och kiubbdanser
pé hogre program. Alltsé far klubben dansare pa
allt fler program, med olika intressen och ambi-
tioner. — Det 4r problem att halla thop dessa oli-
ka intressen. Svért att halla ihop klubben och
svart att 3 en klubbkénsla, sdger Anders. — Med
ménga medlemmar blir det litt avknoppningar.
Jag #r inte siiker pa att det dr fordelaktigt for
squaredansen, sdger Britta. — Med vixande
medlemsantal 4r det svart att halla ihop,
fortsitter hon. — Man kinner inte varann lika vil,
kanske inte alls.

Fler kurser och fler kurskvillar

— Vi har dansare p& s ménga olika program.
Frén MS53 till C3b. Det gor det svart att gora
intressanta  klubbdanser for samtliga med-
lemmar, berittar Anders. Det #r svarare att
engagera alla medlemmarna samtidigt. Ericsson
har sju kurser fordelat p& fyra kvillar 1 veckan.
Helsingborg har nio kurser pa fyra kvillar. En
forutsdttning for s& mycket verksamhet 4r att
man har egen lokal. Tyress, som hyr in sig i
Bjorkdalens servicehus n#ra Tyresd centrum,
miktar 4nd& med att halla fem kurser 1 ging tva
kvillar i veckan.

Flest kurser och flest kurskvillar
Squaredanceklubben Seniorerna som  ocksé
huserar i Stockholm har 626 medlemmar och
haller kurser alla veckans dagar utom méndagar.
Programmen dr M53 — Al. Lite speciellt ar det
med dem eftersom de har méjlighet att ha sina
kurser och danser p& dagtid. I Stockholm har
aktiva dldre ocksd méjlighet att hyra lokaler till
reducerad eller ingen avgift.

Lokaler idr guld virda

Foérbundet ordnar klubbtrédffar i olika delar av
landet i samband med sina styrelsemoten. Liser
man minnesanteckningar frdn dessa tréffar for-
stir man att ett gemensamt problem 4r lokaler. —
Lokalfragan dr svér, siger Britta frdn Helsing-
borg. Vi &r lyckliga nog att ha egna lokaler men
det dr dyrt och vi har varit tvungna att flytta ctt
antal génger. For Ericsson har liget drastiskt
forandrats. — Vi har kunnat halla laga medlems-
avgifter tack vare god ckonomi och som
foretagsklubb har vi tillgdng (i1l frin Tokaler for
kurser och klubbdanser. Nu har fdrefaget silt den
fastighet klubben dansat i och i skrivande stund fir
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CALLERS
Thorsten Geppert, Ingvar Pettersson e
Lars-Goran Borgel /5@%}9’
Fredag: Al, A2 18.30 - 22.00 ‘ d
Lordag: M53-P 14.00 - 21.00
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Kostnad: Fredag 80 kr. Iordag 100 kr.
Béda dagarna 140 kr.
Ovemattning och information: 0224-137 08, 252 34

VALKOMNA

SALA SQUARE DANCE CLUB
klubben utan lokal. Anders och styrelsen &r pd och kanske till och med uppmanas till att busa
jakt efter ersdttningslokaler. Vem som helst fér lite p& golvet. Dansa tjuvdans eller byta kon. Det
svara. skulle formodligen gora alla till béttre dansare
och kanske skulle det locka dven yngre till att
Fordelen med att vara ménga stanna kvar inom squaredansen, avslutar Anders.

Hur ménga medlemmar en klubb ska ha for att
riknas som en stor klubb dr ju lite varierande.
Jag har tagit mig friheten att rakna klubbar med
138 — 626 medlemmar till kategorin “stor” —
Manga medlemmar &kar chansen for klubben att .
leva kvar, siger Anders. Fler kan engagera sig i s 'Q‘\ . /
verksamheten och utveckla den — det gor det ju N’

ocksd mojligt att arrangera stdrre evenemang
som Ericsson Jamboree. — Det bér ju rimligen
finnas méinga hjdlpsamma hénder, siger Britta.
Men &r det verkligen s, fortsitter hon. Eller ar
det alltid samma som stéller upp? Det &r nog dér
den stora utmaningen ligger for en klubb som
har blivit stor. Det #&r svart att hitta rétt
verksamhet nir klubben har manga medlemmar

Mia Mutembei
Peking Stars NSDC

27-timmarsdansen

Hej alla squaredansare! Jag vill tacka alla er som
var med och gjorde var 27-timmarsdans tll en
fest. Med denna dans inledde vi vart 10-&rsjubi-
leun, som vi kommer att fira under hela &ret
med en del olika aktiviteter. Sjilva jubileums-
dansen kommer att bli i samband med var
traditionella Vingadans den 8 september 2001.

med varierande ambitionsnivd. — Vi borde Lat oss borja med en kort aterblick. Det var ett
utnyttja variationsrikedomen mer, tycker Anders. och ett halvt ar sedan vi bérjade prata om alt ha
Vi kanske kunde inféra atminstone en “busdans” ndgot speciellt att inleda vart 10-Arsjubileum
per sisong eller ha “en rolig halvtimme” négon med. Tanken var att vi skulle pira négot
géng per klubbdans, Dér det skulle vara tillatet annorlunda.  Sjalv har jag minga  phnger,
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funderat dver hur det skulle vara att dansa hela
natten. Det konstaterades att trettondagsdansen
som alltid dr den 6 januari, hannade pd en
lordag d& ménga kan ta ledipt.

Ett forslag ldamnades till styrelsen, som fann idén
tilltalande. Nu borjade vi spina i hur vi skulle
klara av ett s& stort arrangemang. En stor och bra
danslokal, som var ledig hela tiden, ordnade vi
ganska snart.

Viart eget callerteam borjade hora sig for bland
andra caller, som de hade samarbete med, for att
fa ihop tillrackligt ménga caller till dansen.
Malsattningen var att komma in i Guinness Book
of Records och eftersom detta var en speciell
dans, erbjods caller med partner mat och husrum
under hela tiden.

Nir de stora frigorna var 18sta borjade vi att
sitta ihop flyer med s& mycket lattfattlig
information som majligt. Flyern ville vi ha klar
till Convention i Helsingborg. Aven denna
pusselbit f61l pa plats.

Nér tidpunkten for dansen ndrmade sig, sd var
det dags att ordna med cafeteria och allt som
skulle iordningstéllas. Man vet ju aldrig hur
méanga som kommer. De ansvariga skotte
cafeteriaférberedelserna med stor skicklighet.

Det vi var mest oroliga for, var hur vi skulle 16sa
dvernattningarna. Var skulle vi ligga alla caller
och funktiondrer? Det finns ett vandrarhem i
Kungilv. Klubben horde sig for om detta och
fann att det vara ledigt denna helg. Vi bestdimde
oss for att hyra hela vandrarhemmet med ca 58
sovplatser. Aven fér dem som ville komma med
husvagn eller husbil fann vi en bra 16sning. Det
blev pa den stora planen bakom Kvarnkullen. Vi
oroade oss for att det kunde bli snd, men turen
var pd vir sida, nigon snd blev det inte. Det
brukar ju ocksi erbjudas masslogi. Aven detta
kunde vi 16sa, i en nirliggande skola. Alla dessa
arrangemang flot mycket bra. Bara obetydliga
incidenter uppstod! Transporter mellan de olika
sovstillena ordnades med hjilp av Kongahélla
Bilcity. De lanade oss en Opel med plats for 7
personer.

Det borjade bli lite pirrigl i kroppen dé dansen
narmade sig. Vi undrade hur mycket folk som
skulle komma och dinsa, Det som nu dterstod,
innan dansen  skulle  phoavostapeln,  var

skyltningen, En myekel viktig detalj, Samman-
lagt satte vi ut 25 skyltar runt om och i Kunglily,

Nu var vi framme vid den stora dagen. Redan
kvart 1 nio samlades vi for att borja dekorera
danshallarna, som Louise och Mariann hade
jobbat med under en lingre tid. Strax fore
elvaslaget var vi firdiga med alla forberedelser.
De forsta dansarna bérjade komma och vi kunde
borja med dansen k1 11.00 1 tva hallar. Sedan
kom det bara fler och fler dansare. Som mest var
vi ca 300. Kvillen kom och dansen var i full
gang. Natten nidrmade sig och vi blev lite
nervésa. Kommer det att finnas dansare hela
natten? Ungdomsklubben Buffalo hade lovat att
de skall hélla dansen igdng under dom besvérliga
nattimmarna. Nér nu klockan nérmade sig 01.30
sa hade vi bestdmt att bjuda pa korv, frukt samt
lite godis. Det visade sig vid en liten 6versikt att
det fortfarande var ca 80 personer som dansade.

Det dr en hirlig upplevelse att se alla dessa
dansare mitt i natten. Den lilla hallen skulle
stinga k1 00.30 men det fanns négra nybérjare
som ville ha lite mera trining. De hade fragat
négra caller om de ville calla for dem en extra
stund under natten. Den stunden varade fram till
k1 04.00 pd morgonen. De sena nattimmarna
skred fram, men vi var fortfarande sd pass
manga att vi kunde bilda tvé squarer. Minst med
folk var det mellan k1 05.45 och 07.00. Sedan
bérjade det komma tilfbaka folk som varit och
sovit. K1 06.30 — 08.15 serverades det frukost i
den lilla hallen. Vi var en liten tapper skara som
4t. Nér sedan frukosten var bortplockad kl 08.30
kunde dansen ater starta i lilla hallen.

Nu bdrjade det &ter att strémma in en massa
dansare. K113.00 var en tidpunkt som vi sig
fram emot med stor spdnning, for d& skulie
Wigelius TV komma och filma vért
rekordférsok. Rekordet bestod i att vi skulle vara
sA manga dansare som mojligt pd golvet
samtidigt. Klockan nédrmade sig det stora
tilifillet. TV-teamet anldnde och det blev snart
dags for rekordfrssket. Samma TV-team hade
for ovrigt filmat négra av Peking Stars dansare
pA hemmaplan. Dessa dansare var ocksd med pé
vér 27 timmars dans.

Det var nu klart fér den stora stunden. Alla
squarade upp i den stora hallen. TV-teamet och
vi i Vinga Yellow Rockers riknade och fann att
det var 160 dansare pd golvet. S& borjade vara
caller att sidtta fart pd dansarna. TV-teamet satte
igAng att filma med flera kameror, bade hogt och




| Falun pingsthelgen 2001 [y i

I6rdag 2/6 — mdndag 4/6 wﬁﬂ@?M@EM

i valkanda Lugnets sporthallar
Callers

Ron Libby (USA)

Stefan Forster (Tyskland)
Robert Bjork {(Sverige)
Ingvar Pettersson (Sverige)
Anders Blom (Sverige)
Robert Milestad (Sverige)

v Eiadl- Ingvar Jénsson (Sverige
ERS I ; (Sverige)

Mat: Dag 1: Middag - Helstekt kotlettrad med champignonsds och potatis
Dag 2: Lunch - Kyckling gryta med ris
Middag - Notfarsbiffar med gronpepparsds och potatis
Afterparty: Kassler med potatissallad, gronsallad och rosenbréd
Vegetarisk meny finns som alternativ vid samtliga méltider

Hotellrum: Falu Buss & Konferens/Siljabutiken, tfn 023-103 00
Lugnets stugby: tfn 023-835 00

| Obs! Fortydligande ang. Masslogi 100 kr/natt inklusive frukost.
Kontaktpersoner:  Kerstin Nilsson 023-207 43, Solveig O'Reilly 023-79 98 40

e-mail: fsd2001@telia.com
Hemsida: www.square-dance.a.se Ldnk Convention 2001 .
BN
Ett arrangemang av a()
FALU Falu Squaredancers
SQUARE i samarbete med SAASDC
§ DANCERS
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AGISDANSEN 2()

Vi dansar varje onsdag kl. 19.00 — 22.00
med borjan den 13 juni

i Bagarmossens Folkets Hus

Kontaktpersoner: Inga-Lill, 08-647 12 42 & Ann-Marie, 08-776 22 77
Se dven danslistan i detta nr av Square Info och annons i niista nr

’ AREDA, I
oV KN

PEOPLE
BAGARMOSSEN vASO
Sg; igé I samverkan med « a()
STOCKHOLRY | ')
SWEDEN \7 Studieférbundet
; Vuxenskolan

13gt.De hade lite svart att rora sig pa golvet bland
alla dansare. Nu var stdmningen pa topp. Det
byttes ut caller i olika omgangar under den sista
timmen. TV-teamet blev vildigt imponerat av att
det var sidan fart pa squaredans. Det var hérlig
musik och underbar sdng fran alla caller, som
var med pa denna dans.

Nir klockan ndrmade sig 14.00 och d& dansen
skulle vara slut, samlade vi ihop damer och
herrar frén Vinga for att dela ut lite presenter till
caller och linedansinstruktérer som varit med
under dansen. Det var 23 42 =25, som fick
presenter fran var sponsor, Goteborgs Kex fran
Kungidlv. Nér sd presenterna var dverlimnade,
gjorde callerna den sista tippen tillsammans.

Det 4r sa hidr squaredans skall upplevas.

Nir sedan dansarna borjade limna Kvarnkullen,
blev vi intervjuade av TV-teamet. Direfter
vidtog ett hérligt arbete med att packa ihop alla
saker efter dansen. Aven denna del gick som en
dans, for det var s& trevligt att ha alla er
squaredansare pa denna 27-timmarsdans.
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Ett jattestort tack till alla dansare, caller, line-
dansinstuktérer och funktiondrer som kom och
gjorde dansen till en fest.

Varma hélsningar fran

Roger Tjornhed
President Vinga Yellow Rockers

Callerkurs i Norrkoping

Vi vill pa detta sitt framfora ett tack till Ingvar
Pettersson, som holl en utmérkt instruktions- och
callerkurs i Norrkdping den 4-5 november forra
aret. Vi som aldrig har provat att st& p en scen
och calla tidigare lirde oss mycket under denna
intensiva helg. Ingvar var en utmérkt larare. Han
visade ett stort lugn och hade ett utomordentligt
talamod med oss. Vi vill p4 samma gang tacka
Norrkspingsklubben Peking Stars for den fina
service vi fick under dessa tvé dagar. Vi hoppas
och ser fram emot att det biir en fortsiitining pé
denna kurs 1 var,

Vivi-Anne Wedin och Hékan Adolfsson
Bilsta Square Dancers




5th IPAC o

Conventmn N

Hosting club: Tally Hos Germanye.V. - .
http://www.tallyhos.de/IPAC f Ul time mlls.
Brone “Wse USA 18hours Plus
Clark “Baker USA 13nours AT
@ave (Wilson Sweden 13 hours ﬂz
Tan McConnell s t6hours  CI
20 in Marshall — usa 13hours C2
WNick Hartley USA _ 13nours C3a
QRoss mowell USA ) 13 hours C}b
Siefan :_f orsler Germany Caller Clinic
“Chorsten geppert Germany Open Air Dance
r(horsten Scheffer Germany Guest caller: Marine Ramsby (S)
. N Michael Jgrgensen (DK)
(UJGTLO Tos]uﬁlml Japan Nils Trottmann (D)
. Thorsten Hubmann (D)
(ULC Ceder USA Line dance: Carla Hobijn (NL)

Welcome to Barmstedt, Germany
Pre-Trail End Dance: C1 Wednesday, July 18, 2001 } 7-10 p.m.
Trail End Dance:  PLUS Thursday, July 19,2001 J19%-22%

iPAC: Friday, July 20 — Sunday, July 22

Registration via payment only. Indicate your name and email or phone, please.
Trail End Dance 54 skr (under 18: 29 skr)  Pre-Trail End Dance: pay at cash desk
iPAC 2001 306 skr (under 18: 151 skr)  Deadline: June 30, 2001

Anmalan och info: Gull-Britt Eriksson, Tel och fax 08-6467502
E-post: gullbritteriksson@swipnet.se Meddela om Du vill bo p4 vandrarhemmet, vilken dag
Du kommer, om Du vill vara med pé Trail End dansen och vilken niva Du dansar pa.
Anm.avg, 100:-- per person betalas till Gull-Britts postgiro 4248590-4
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Vilkomna alla Squaredansare till en ny danssommar pa Oland &r 2001! Sola, bada, dansa Square Dance och ha kul en
hel vecka pa Din egen dansniva. Mot gamla och nya dansvénner samt callers frin olika linder i bdde dans och fest. For
andra ret har vi under paskhelgen en LINE DANCE - kurs i 3 dagar for bdde nybdrjare och mer avancerade.

Som vanligt lyste solen ver Oland den gingna sommaren. Oland vann sol-ligan med Gotland p4 2:a plats. Statistiskt
sett har Oland haft topplaceringar sedan léng tid tillbaka. Vi tror knappast att nésta ar blir annortunda!

ANLAGGNING & AKTIVITETER

Hotellrum med WC/dusch, olika prisldgen. TV-rum med video och pentry

Moderna och attraktiva giststugor pé tomten Restaurang med skon terrass

Husvagnar o campingstugor att hyra »Saloon” med biljard/dart och kvillsunderhdlining
Campingomréde m el, WC, dusch, tvittstuga Fotboll-, volleyboll-, basketboll- och bouleplaner
Soluppvirmd utomhuspool och bastu Tennis, golf, minigolf, go-cart mm i nérheten

Lekplats med bl a stor studsmatta Country- och logdanskvillar for allménheten, fri entré!
Dansbana och loge fr dans och fest 250 m till underbar sandstrand — Olands bistal?

ANMALAN - REGISTRERING

Vill du ha arets broschyr hemskickad: Ring oss kontorstid, skriv, faxa eller sind ett E-mail!

Vi vill helst att anmélningarna gérs skriftligen eller per E-mail. Vi svarar naturligtvis mycket gérna pé alla slags frégor.
Vi har dven avbestiliningsskydd.

Besok var NYA hemsida pé Internet www.bodabaden.se .

P4 hemsidan finns sommarens program med priser, senaste nytt och dven en anmélningstalong.

Tro inte pa ryktet att dansveckan r full, RING OSS for korrekt information!!!
Vilkomna

Tugen & Gosta

ARARARARARRAAAAARARAIRRAR A AR AR R AR AR R AT R AR AR AR AR AR A AR v bbb d kb ddd bk kb khhkih

BODABADEN

SQUARE DANCE CENTER

Adress: Boéda 2416 Tel: (+46)-0485-220 12 kontorstid
S-380 74 Lottorp Fax: (+46)-0485-56 33 44
Sverige E-mail: square.dance@bodabaden.se

Internet: www.bodabaden.se NY ADRESS!!!
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*) Dansveckor foretrddesvis for SENIORER, alla 8ldrar naturligtvis vilkomna!

Med reservation for indringar!!

e B B 5

W o]
: 2 =
:  PROGRAM OLAND 2001 :
& #
S VECKA DATUM UTLARNING GRUNDKUNSKAP CALLER, INSTRUKTOR &
5

15 (3dgr) Line Dance 2 kurser Nybérjare/Fortsittning  Lena Clark ::
19 %) Basic rep & dans Helst hela Basic Gosta Toreld / Anders Blom E

20 %) Basic-variationer God Basic  (MS 53) Gosta Toreld / Anders Blom :E
21%) GodMS  (MS71) Gosta Toreld / Anders Blom :E

22 %) 2/3 Plus (helst hela) Gosta Toreld / Anders Blom ::
23 %) God Plus Bertil Carlsson / Anders Blom ::
24%) Helst hela A Christer Bern / Anders Blom :!

25 Hela A2 Dave Wilson USA/ Christer Bern ::
26 Hela C1 Dave Wilson USA/ Jack Borgstrém E:

27 MS-dans (lite Plus) HelaMS (MS71) Richard Bjérk / Jack Borgstrom :i

28 Hela Plus Richard Bjoérk / Robert Bjérk :;

29 Basic-dans (lite MS)  Hela Basic (MS 53) Robert Bjork / Stefan Sidholm ::

30 MS-var. (lite Plus) GodMS  (MS71) Stefan Sidholm / Lars-Inge Carlsson :

31 Plus-variationer God Plus Kenny Reese USA / Ingvar Pettersson :3

32 Hela Al Kenny Reese USA / Anders Blom ::

33 Hela Plus Thorsten Geppert D / Anders Blom :

e s i O L S A R S S 00520 5
34a %) ans Int.danserfarenhet Lis & Kurt Hallberg ::

34b *¥) Caller-/Instr.kurs Kunna dansa MS 71 Gosta Toreld / Anders Blom E:
35%) Basic 25-42 utliming  Basic35  (MS 35) Gosta Toreld / Anders Blom :'

36 %) Basic 43-53 utldrning  Basic48  (MS 48) Gosta Toreld / Anders Blom :3
37%) 2MS . (MS62) Gosta Toreld / Anders Blom ::
38%) V2 Plus utliérning Gosta Toreld / Anders Blom :

**) NYBORJARCALLER/ INSTRUKTORS - kurs for nya Square Dance - ledare. Hor av Br for separat program!

Vi hjilper till att anordna prisvirda kiubb-weekends under for och eftersisong. Hor av Er for information!!

Vi erbjuder mer information om kurserna pd vir NYA hemsida www.bodabaden.se

eller ring oss under kontorstid (8 -17)

AT O R G O G R e e e o
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SQUARE DANCE SEMESTER PA BOHUS MALMON FOR SENIORER

15/7-18/7 Mainstream och Plus, Varannan tip.
Program Ankomstdag. Middag K1.17.00. dans, kvéllskaffe.

Program mellandagar. Frukost, dans, lunchpaket som man sjalv ordnar vid frukost, medtag termos, egna
aktiviteter, middag, dans, kvillskatfe.

Program avresedag. Frukost, dans, lagad lunch.
Pris for allt detta: Per person i dubbelrum med we och dusch i hall. 1650:- Caller: Reine Storberg.

Gangavstand till flera mycket bra sand- och klippstrinder. De flesta rum &r dubbelrum med tvittstall. We
och dusch i hall. Tilligg for egen dusch och we. Per person 300:- Fér enkelrum 150:- Ej camping. Vi tar
kreditkort. Anmélan sker parvis. Om t.ex. tvd kvinnor anmiler sig dansar den ena kavaljer.

Fragor om inkvartering samt bokning (sékrast kontorstid): Ring Bohus Malméns Kursgérd. Tel 0523-35210.
Fax: 0523-35054. Adress: 450 45 Bohus Malmén. Fragor om dansen: Ring Reine Tel bost. 031-7952310.

Anmilningsavgift 500:- per person inbetalas pa postgiro 930052-6.
Sista anmilningsdag 1 Maj. Glom ¢j att skriva namn och tel. nr.
Vid &terbud en ménad fére kursstart terbetalas anmélningsavgiften.

Vid kontokort betalning, ange kontoslag, nr, giltigt till, summa som skall dras fran kontot samt underskift.
Bokningar utanfor Sverige betalas med kontokort.

Ett samarrangemang mellan

WE@@EE&B@ SEEK 4 .
% D) SQUARE mcag @ Ol WeSt TWHIGTS

4
R

(fortséittning fran sidan 4)

Det 4r mycket smidigare och rittvisare dn upp-
bjudningssystemet har! Efter dansandet har man
knytkalas. Alla har med sig nigot — mest fina
smorgasar och bakverk. Klubben bjuder pé te
och kaffe, aldrig alkoholhaltiga drycker, som an-
nars ir ganska vanligt fsrekommande.

Jag rekommenderar alla squaredansare att &ka
till Sydney och dansa. Det 4r en underbar stad i
méanga avseenden! Gloém inte solskyddskrémen
med SPF 30!

Lillian Schroder
Ericsson Square Dancers

. 8
X Tva vilfortjanta utmérkelser /%3;
Tva bilder far bekrdfta de utmirkelser som
Férbundet tilldelat, dels Inger och Gosta Toreld
for deras vilkdnda arbete med att utveckla ett
kurscentrum for squaredans i Bodabaden pé
Oland, dels Gosta Neovius som i tolv ar varit
redaktor f6r tidningen Square-Info. Redaktdren
bugar och gratulerar.
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Distribution av Square-Info

Vid SAASDC styrelseméte i september tog jag
upp en punkt p4 dagordningen med anledning av
en artikel, fredagen den 25 augusti i tidningen
Expressen, enligt nedanstiende klipp. En del
reaktioner i olika riktningar har inkommit, sett
mot bakgrund av vad som stér i protokollet fran
motet. Expressens artikel 4r nu inte ldngre
aktuell eftersom det verkar som om att en del
postkontor trots allt blir kvar, Paketservice i affir
eller pd bensinmack 4r nog inte att tinka pa.

¥aod Mg 13- Ui piap Bi= B FREDAQG 28 AUGUSTI 2000

AI.lAm
POST-o
E(ON'I'OR

i hela landet

XX Y]

@iilden - OM STOCKHOLMS NOJE

Utséindning av Square-Info sker idag dels via
posten och dels sd att en del klubbar sjélva hdm-
tar sina tidningar hemma hos redaktéren, Om
posten inte lingre kan hjdlpa oss med distri-
butionen i framtiden s& méste detta 15sas pa an-
nat sitt. Det var huvudskilet till att fragan kom
upp i styrelsen.

Det borjar nu komma nya foretag som tar éver
postens roll. Problemet 4r bara det att vi inte vet
idag vilket foéretag som kommer att ligga
lampligt till. Det méste vara mdjligt att ordna
distribution utan att redaktéren skall behéva ha
bil. Transportforetaget méaste kunna nas pd et
praktiskt sdtt for att om mojligt slippa anlita
separat lokal distributionsfirma.

Klubbar som tidigare hdmtat sina tidningar
sjdlva har mer och mer bérjat begira att f& dem
hemsinda. Orsaken 4r 1 en del fall ldng bilvig,
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mer dn tre mil tur och retur. Bensinen #r nu sé
pass dyr att det borjar mirkas i detta samman-
hang, i synnerhet om det blir friga om att dka
extra bara for att himta en kartong. Skulle nu
alla klubbar begdra att fi sina tidningar hem-
sinda s& kommer detta att paverka Férbundets
kostnader si att det i slutinden kan komma att
péverka medlemsavgifterna. Tanken var att 1ata
klubbar som hidmtar sina egna tidningar fa del av
den uppkomna kostnadsminskningen var att om
mojligt minska totalkostnaden fér Forbundet. |
sammanhanget namndes ocksd méjligheter att
lata befintliga varutransportdrer komma in |
bilden pa olika sitt. Till exempel kan man tinka
sig aft distribuera en stéire méngd tidningar med
buss till centrala Géteborg dér de tas emot av
ndgon klubbrepresentant, som kan tinkas ordna
med lokal distribution till négra klubbar. Det
skulle kunna innebédra en kostnadsminskning,
som ftill viss del skulle kunna anvéndas for att
técka ndgot av den lokala hamtkostnaden.

I alla lokala hdmtsituationer giller ju att s& langt
som mojligt dra nytta av ndgon som kanske har
viigarna forbi.

Hur det kommer att bli vet vi inte i dagsliget.
Det handlar bara om att finna alternativ till vad
som kan komma att forsvinna. Grundtanken r
som sagt att s6ka en s& billig och praktisk
16sning som majligt. Bekvdmast for den som #r
redaktor &r naturligtvis att lata all efterbehand-
ling ske hos négon specialfirma, som kan &ta sig
paketering, kuvertering och distribution genom
ndgot distributionsforetag. Problemet med en
sddan bekvdm l6sning dr att vi hammnar i en
startkostnad pa flera tusentals kronor innan
tidningarna ens har bérjat distribueras. Dartill
kommer sedan distributionskostnaden, som #r
flera gdnger hogre

Vidare pagér en studie av mgjligheten att ligga
mer av information pad Forbundets hemsida. I det
langre perspektivet dr det troligen mgjligt att fa
ned totalkostnaden for Square-Info genom att de
klubbar som néjer sig med informationen péa
hemsidan och som har mgjlighet att lokalt inom
klubben delge medlemmarna denna information,
samtidigt avstar frén stora méngder av tidningen.

Skriv till redaktionen eller styrelsen om du
har n&gra forslag som vi kan ha nytta av.

Red




KATRINA Klovsjo vi

Lovordade ldgenheter

Missionsvigen 2, 3, 4, 7 och 10 samt Blastervagen 10
och 17.
Varje hus innehaller 4 ligenheter (A, B, C och D).

~

L 1
D
C

|

B

‘bz

Bil-

Bi- ] ]
plats

/VdeShUS;

Liftar

lift

/s’vani

tjdrnen

OVERVANING

Vanings- |
sang

i
Sovrum 2
& m?

Husen har hog villastandard. Varje ligenhet moblerad for
6 personer inkl baddutrustning (exkl lakan etc), 2 farg-TV
och husgerdd. Pd veranda bord och 4 stolar. Ligenheterna dr
val ljudisolerade frdn varandra. Varje ligenbet har egen
mekanisk ventilation.

Varje ligenhet omfattar:

Bottenplan med storstuga/sovrum,

férrad/trappa och we/dusch /bastu, 2 biddar 23m?

Overplan med 2 sovrum och we/dusch, 4 baddar  23m?

Veranda under tak med sittplatser och forrad 8m?
54m?
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d fjsllets fot

Vinter 12 lifear, 23 nedfarter, fallhsjd 415 m (330m
+ Storhogna 85m ), SNOWBOARDLAND med quarter-
pipe, big-jumps m m. Ldngdspdr, turleder, sno-
skulptering, grillplatser och fiske.

Sommar/HGst Lekplats for barn. Bad, golf,
badminton, boule och volleyboll. Fjillvandringar,
mountainbike, fiske etc. Kultur med fibodar, museer m m.
Naturskont, Klovsjo — “Sveriges vackraste by”.

BOTTENVANING

| utaivar veningssing

Béddsoffa

Storstuga
15 m?

-~

Vidstdende planer visar
lagenheterna A och D.
Léigenheterna B och C
dr spegelvinda.
WC/Dusch i bdda vining-
arna ger tex mdojligheter
for tvd par eller genera-
tioner i var sin vdning, men
med genmensamt hushdll,

AR LUM

B

Tage Poulsson - Akervigen 3
141 44 Huddinge - Tel./Fax 08-746 83 00

www.husiklovsjo.com
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Klovsjo, ”Sveriges vackraste by” med Katrina fjillby
i Ljungans dalgang 10 mil séder om Ostersund.

Inbjudan till Squaredans 23 juni-18 augusti 2001 Sommaren 1999 blev succé. Nu tar vi nya

friska tag och vintar god tillslutning,
Program - veckodanskurser

Vecka och datum  Férkunskaper Veckans program Caller

26 23/6-30/6 Basic 35 (MS 35) Basic 53 (MS 53) Malte Innala

27 30/6-7/7 God Basic 53 (MS 53) MS 53-variationer Tommy Dahl

28 7/7-1417 Plus 90 Plus Rojne Eriksson

29 14/7-21/7 God Plus Plusvariationer Rojne Eriksson

30 21/7-28/7 A1l genomginget Al danstrining Robert Milestad

31 28/7-4/8 A2 genomgénget A2 danstrining Micke Gerkman

32 4/8-11/8 God Basic 53 (MS 53) Mainstream Bengt "Bula” Eriksson
33 11/8-18/8 God Mainstream MS 71-variationer Sven Nilsson

DANS: Séndag-fredag dock ej tisdag 10-12 inldrning. Lordag-fredag 18-21 glad-dans.
BOENDE i AB Lumbers lovordade lidgenheter. Se vinster sida.

MAT och DRYCK: Gemensam middag i Palletorpets servering lérdag-fredag 17-18.
I 8vrigt sjdlvhushdll i egna ldgenheter eller besok i Palletorpets servering som
6ppnar 11.00, Katarina Wirdshus, golfbanans restaurang eller annorstides.

POPULARPRISER:

Kursavgift 400:-, ungdom 18 &r och yngre 200:-,

Ligenhet 750:-/vecka att dela mellan 2-4 boende (dven ej dansande). Ensamboende 750:-.
Middag: Husmanskost (dagens ritt) med méltidsdricka och kaffe 60:-. For hela veckan
420:-. Alternativt A la carte. Ol och vin mot tillagg.

Avstindet mellan ldgenheterna i Katrina och Palletorpet 4r 2 1/2 kilometer.

Varje deltagare maste dérfor - liksom fér resan till och frin K16vsjé - firdas i egen eller
forhyrd bil. Deltagare som ej disponerar plats i bil rekommenderas att kontakta annan
dansare som avser deltaga i kurs f6r att bli medresendr.

En annan mdjlighet r att intressera en biligare att bereda bilplats samtidigt som han/hon fir
mdjlighet att sjidlv uppleva K16vsjo en vecka till samma kostnad som ovan utom danskursen.
En upplevelserik vecka i Klovsj6 vintar. Ring girna for mera upplysningar,

Anmilan gores per telefon, fax eller brev Tel/Fax 08/7468300. Akervigen 3, 141 44 Huddinge.

Tage Paulsson och Britta Osbornson,
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CHALLENGEVECKOR | KRISTIANSTAD
SOMMAREN ~ 2001

V 27 C1 workshop férkunskaper A2
V 28 C2 workshop férkunskaper C1

caler:  Ingvar Jé6nsson
Pris: SEK 450:-

Anmalan och info: Ingvar & Rauni Jénsson
Telefon: 044-23 53 22

E-post: square@telia.com

Sista anmélningsdag 2001-06-01
OBS ! Begrénsat antal deltagare.

VALKOMNA TILL EN AKTIV
SEMESTERVECKA
| SOMMARFAGRA SKANE

The Spinning Whee,

=4

Inbjuder till

TYGRIKESDANSEN
Mariebergsparken i Kinna
Léordagen 28 juli, 2001 kk: 13,60-21,00

CALLER: Robert Bjork

Niva P A1 (A2) ki: 13,00-15,30
M53 M MS53 P kl: 16,00-21,00

Entré: 13,00-15,30 40:-
16,00-21,00 60:-
Hela dagen 80:-

Under 16 ér halva priset.

Dans pa utebana under tak.
Servering.
Campingmadjligheter finns.

wWASo,

L

>

Fragor?
Ring Kurt eller Doris 033-25 41 87
Christer §320-324 74
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lhgh Ghaparral
2001
Lirdag - Sindag
7-8 juli
Ingvar Pettersson
Mattias AIfredsson

Mer information i
Square-nfo ur 2

%
FESTIVE

Basic
Mainstream

Plus
Al och A2

Caller
Soren Christensen
Krister Pettersson
Henrik Nilsson

Ornskoldsvik 24-26 augusti 2001

Upplysningar 066037 29 45

Inbjudan kommer till klubbarna










